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ROUPAS BRANCAS

Importadas directamente de Paris

Acabamos de receher uma
linda collecedio de Roupas Bran-
cas francezas, de todas as qua-
lidades desde o artigo commum
até as produecgdes finissimas.

Enxovaes para- Noivas

Especialisainos em Enxo-
vaes completos para Noivas,
sendo parte do nosso stock ex-
pressamente escelhido.com o fim
de aviar os pedidos das EX.MAS
NOILVAS com exito e presteza.

s

A nossa officina de Roupas
Brancas estd sob a direcgdc de
uma contra mestre habilitadis-
sima e estd organisada para
confeccionar rapidamente as en-
commendas sob medida nesta
importante secg¢do.

Garantimos perfeicio de
acabamento ligado com fino
gosto e

PREGOS MODICOS

A 84 GUARNICAO em cambraia_franceza, lindamente enfei-
tada com rendas finas e fitio de setim.
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- MAPPIN STORES

RUA 15 DE NOVEMBRO 26 -- S. PAULO

CAld 1391 TEh. 45

| anwo i1

SA0O PAULO Acosto DE 1916

PROPRIEDADE
: DA EMPRESA
FEMININA &
1 BRASILEIRA

v

cviska

eminind

|
| DIRECTORA : !
| i VIRGILINA DEI
| souza SALLES:
I
I

|
|
| REDACGAO: i
ALAMEDA: OLETTE, A7

Progo para vend,
600 réis *

AGOSTO

=1

GOSTO. Acabo de chegar de
! uma parada de escoteiras.
——-| Qual ¢ de facto a impressdo
que ella me causou. Nao sei
ainda. A alma dos homens
¢ de mais facil conclusdo
@ emotiva. Para qualquer as-

pecto da vida tem immedia-
tamente uma frase que a de-

fine, Nés, mulheres, nos apra-
semos na vida contemplativa. Nossas
impressoes, por mais delicadas e mais
detalhadas, sio fithas de uma rumi-
nagdo que se estabelece desde nossa
infancia e que decorre da sedentarie-
dade de nossa vida, que se faz mais
no silencio das quatro paredes do lar,
do que no tumuito das ruas, que
tudo  dispersa. Uma impressdo de
mulher % pois mais ponderada, mais
calma e de enthusiasmo mais sincero
do que a mesma impressio traduzida
por um espirito masculino. Eis o que
me faz ficar um momento a scismar ..

E no meu scismar confundem-se
as imagens que acabei de ver, em
uniforme kaki, chapeu de feltro, de
abas contradictorias, uma presa ao
alto ¢ outra derrubada sobre a ore-
Iha, com um ar mosqueteiro de he-
roiSmo romanesco, como as usam as
escoteiras desta minh’a cidade. Num

¢ esse sentimento que se eleva de
todos os lares da vida, purifica-se na
agua benta da crenga, que fica a dois
passos e alcandora-se do altar 4s re-
gides serenas, onde as almas se glo-
rificam no extase perenne.

A mulher ¢ exclusivamente amor
e amor inconsciente. Mal lobriga a
forma material do seu sonho humano,
através o intersticio da rotula; advi-
nha um outro sonho, o da immateriali-
dade, para além da concha azulada do
ceu. Seu coragdo tem o anceio in-
certo das almas das libelullas, Bate-
se na sombra da reclusdo, ds cégas,
pela luz que créa a vida, na mesma
chamma em que a extingue. O amor
¢ entdo cego, como as coisas inevi-
taveis, Existe impreciso, immanente,
no espago... Alveja sem ver, sem po-
der escolher sua forma material e con-
creta. A mulher vive como as flores
raras, na estufa tepida do lar ou na
sombra das naves, que o incenso per-

fuma e a myrrha embalsama. E quando A

tem de atravessar um espago de luz
e de turmulto, para ir pela cidade, do
lar & nave, embuca-se até os olhos,
leva roupas abalonadas, que the en-
cobrem e desnaturam a plastica, O
homem deve amar na mulher a essen-
cia, o sonho... Ella se divinisa
assim, tornando-se incorporea, Como
nos esponsaes das abelhas, seu noi-
vado se deve passar nas altas regies
da immaterialidade, No deve ser

scismar ha peq talh que co-
mo folhas mortas, desviam o curso das
aguaslentas da meditagdo. O chapeudas
noussas escoteiras, com_ as suas duas
abas contradictorias, bifurca as aguas
correntes em que meu espirito se deixa
vagar, .apos o ligeiro cansago da tarde
de sol, de que acabo de entrar. Ha
um symbolo, um segredo, uma syn-
these naquellas duas abas? Uma ‘er-
guida, presa por uma ligeira fivela 4
copa, é por certo o passado, a alma
feminina_ das primeiras edades da
nossa historia. Evocam-se ao meu
espirito os tempos coloniaes, as ro-
tulas, a vida conventual da familia.
As cidades sio ainda diminutas, a
nagdo ¢ ainda pequena. A mulher
vive enclaustrada, ankilosada na im-
bricada teia dos principios rigoristas
que se projectam, com a sombra do
campanario da egreja, sobre todo o
escasso casario que ao seu redor se
coagula. No estreito ambito, a voz
do evangelista que prega no templo
alcanca todos os lares. Ha um sen-
timento que congrega, que ¢ o amor

profanado com a abjec¢do physica dos
cinco sentidos da analyse. Nem to-
cado, nem aspirado, nem ouvide, nem
falado, nem visto. Apenas sentido
e sentido num sussurro, que do co-
ragdo se eleva, como o pio desam-
parado de uma ave ferida...

Eram assim nossas avés, as de
1775, quando o capitio general Mar-
tim Lopes Lobo de Saldanha, mandava
que se abrissem as rotulas, para are-
jar os lares e «<prohibia que as mu-
lheres sahissem d& rua, como até en-
tdo, rebugadas em dois covados de
bacia preta e com chapeus desabados
na cabega».

As aldrabas de ferro, com cabe-
gas de ledlo, que serviam nos pesados
portaes das casas, para que os de
féra aos de dentro chamassem, afora
os_actos communs da vida, sé eram
agitadas pelas maos engelhadas das
velhas beatas, unicas visitas que se
recebiam e que faziam o jornal. das
cidades, com a nota acre e pigar-
renta do seu carrancismo Uma mu-
lher, como eu, que escrevesse chro-
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nicas, wma mulher como i, minha
querida e indulgente amiga que lés
as minhas fatilidades, s6 por esse
crime, se delle logo se ndo fossem pe-
nitenciar, podiam estar certas de ser
degradadas, como portadoras de peri-
gosa doenga. Veronica Dias l.cite,
uma das mais severas matronas pau-
listas, fez morrer sua filha, que um
dia tivera a veleidade de abrir u ro-
tula e olhar a rua. O que faria essa
pobre Veronica si hoje resurgisse, e
nos encontrasse a todas nos, de saia
curta e collante, de bragos e aos bei-
jos com os homens, com os decotes
a _baixarem de nivel e as saias a su-
birem de audacia, com os bragos nus,
expondo-nos com deleite aos cinco
sentidos da analyse masculina, per-
fumadas com exaggero, pintadas como
palhetas, estucadas a gesso e postas
na vida como a figura disparate de
uma paisagem cubista ?

Tudo em nds se tornou artificial.
d y T s, fal gesti-
culamos, com um preciosismo auto-
matico de bonequinhas de minuete,
sobre o lirismo sempre egual da aria
unica de uma caixa de musica. O
homem supporta-nos porque, cadavez
menos, estd ao nosso lado. Trocou
a pr P passional |
pela ambicﬁ'o cmpolgante. A vida
para elle deixou de ser amor prra ser
negocio e o proprio amor deixou de
ser amor para ser transagio., Jd nido
vive no lar. Vive na bolsa e 1o club.
Estd comnosco por momentos apenas,
emquanto troca a roupa da Bolsa pelz
casaca do cabaret. E nestes curtos
momentos fi por supportar o nosso
preciosismo, emquanto - nés lhe re-
citamos o ultimo paradoxo de Berg-
son, fumando uma cigarrilha, com
gestos de gyneceu, que poem em des-
taque o brilho de nossas unhas, para
as quaes se crearam artistas.

Sem dote em dinheiro ndo vale-
mos nada. O homem vende-se e ven-
de-se torpemente ao nosso dote. Nio
encontra_em nés nada mais que o
possa seduzir. A propor¢io que dei-
xamos de ser mulher para nos apri-
morarmos como marionettes, os do-
ces encantos da feminilidade nos aban-
donam. O que é precioso deve ser
raro. Nés desccmos demasiado da
sombra, que apenas nos deixava en-
trever, para a luz excessiva que nos
tira todo o mysterio. Substituimos
os dois covados da mantilha pelo veu
ligeirissimo de gaze. Despimos a tu-
nica ampla que dava a magestade do
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impessoal, para vestirmos a garatice
mariola do costuwe trotteur.  Aban-
donamos a «cadeirinhas, junto 4 qual
o homem nos | I

harem seduziram-nos e um dia, entre

uma baforad io- disfarcad

uma leitura n
lutamente-a dansar maxixe. ..

cer de paixdo e entramos a palmilhar
com elle a poeira da rua.
dou que nos tornassemos communs,
que perdessemos a aureola de curio-
sidade que levava o homem ao sacri-
ficio. Nao quizemos porém parar ahi.
Fomos além. Adoptamos os gestose
os vicios dos homens. Fizemos sport,
soffreamos quadrigas ardorosas, tro-
camos a elegarcia da amazonas pela
casquette do eatraineu, pedalamos
em bicyclos, enrijamos os nossos inus-
culos em gymnasticas athleticas, be-
bemos licores fortes, fumamos desa-
baladal}nente e E lemos pl)lloso-

€ v
interessadas a agonia do sonho nas

v o I que
qdo cora. ... As dansas lubricas do

—ls

Anniversario de nossa directcra

No dia 7 do mez passado todas
nos, red a8 llaboradoras da
Revista Feminina, festejamos o anni-
versario de nossa_ illustre dire-
ctora, D, Virgilina de Souza Salles,
cujo retrato hoje orna as paginas
de nossa Revista, por deliveragiio
de todas nos e muito contra a von-
tade de nossa directora, de modes-
tin excessiva. Foi um dia de festa
para todas nds que temos

ndo tar<

Surgem-me de novo ao espirito as
escoteiras desta tarde.” Ndo as’desap-
provo, Nio me seduzem nellas nem
a veste masculinisada, nem o pro-

ramma qne lhe empresta_a moda.
6ueria vel-as sem aquelle uniforme
kaki, sem aquelle chapeu mosqueteiro,
sem aquelle ar marcial, que nenhum
delles se ajusta ao encanto e i garri-
dice de sua feminilidade em botdo.
Escoteiras, sim, eu queria vel-as to-
das, mas escoteiras do unico program-
ma que nos pode restituira felicidade
perdida. Escoteiras que pelejassem
pela reintegragdo do nosso sexo,
ue, como as jovens da Hellade. coor-
enassem com seu riso claro e aro-
I‘J\IHI!,'HOS j?‘gas floraes, as paisagens
Pl P88 p A

&0 G
dissolverite, ‘entramos ‘ve-:

que nos rehabilitassem, que diminuis-

e sem nossos decotes e que encom-
+pridassem nossas salas. Que nos re-

vestissem as almas de menor futili-
dade; que nos dessem a ler menor
numero:de paradoxos; que nos tiras-
sem das mdos a cigarrilha que vicia;
que nos dessem ds dansas menos {u-
bricidade e maior galanteria. Esco-
teiras, emfim, que nos fizessem de novo
amar a luz,.as cores puras, os perfu-
mes dos jardins, a musica das aguas,
toda a belleza immensa com que, do
damasco azul do ceu ao tapete verde
da relva, se decorava a camara nu-
peial para o noivado das almas, quando
as almas de facto noivavam sem que
0s corpos se apercebessem..,

(Revista Feminina de S. Paulo)

ANNA RITA MALHEIROS.

Club das senhoras paulistas

A idéa langada pela nossa Re-
vista, e que ha um anno vimos sus-
tentando, da creagio de clubs femi-
ninos, onde as h

R

Para a realisagdo de todae qual-
3uer idéa que apresente a necessidade
e um agrupamento é preciso um cen-
tro de cristallisagdo, ao qual se reu-
nam as vonjedes esparsas e nos aqui
estaamos dispostas a receber a adhe-

sdo das ue to-

se p

reunir na intimidade de seu sexo,
para uma hora de palestra e de boa
arte, acaba de ter uma brilhante rea-
lisagdio, que muito nos ufana, por ver-
mos que as idéas langadas em nossa

nhado a abnegada dedicagiio de D,
Virgilina de gouza Salles, 4 cuja
energia e tenacidade devem as se-
nhoras brasileiras tio util, quiio ele-
gante publicagio. Todos os trium-
phos que a nossa Revista tem co-
lhido a ella siio devidos.

O seu esfor¢o tem sido wultiplo
¢ brilhante. Nio existem para ella
obstaculos. Dando um nobre exem-
plo de amor ao trabalho, niio se li-
mita nossa directora, a encher as
columnas da Revista com as fulgu-
ragbes do seu brilhante espirito, es-
condendo seu nome sob pseudony-
mo. Vai além; visita um por um
dos nossos annunciantes e dirige
em pessOa 208 servigos materiaes
df. empreza, com inexcedivel cari-
nho. A

Justas e significativas foram pois
as manifestagoes de izade e de

ta Revista, ¢am a fazer
adeptas entre os mais brilhantes no-
mes femininos nacionaes. Infelizmen-
te a iniciativa felicissima que acaba-

mar parte em tdo util orélnlsaqlo,
como ji temos dito em nossos nume-
ros anterlores.

¢ NS RY
EXPEDIENTE

ram de tomar as T
residenies no Rio de Janeiro, ainda
ndo amadureceu em S. Paulo, onde
maior € a necessidade de uma asso-
ciagdo de tal ordem, como é

ASSIGNATURA ANNUAL -- 7§000

As assignaturas podem comegar em

nossa Capital de pontos onde as se-
nhoras’ se possam encontrar, quando
vdo a0 centro. No Rio de Janeiro,
um club de senhoras é ji um facto
e um club de senhoras com vastas e
bellas installagdes. A iniciativa .par-
tiu de um grupo de senhoras em um
dia de recepgio do Centro Paulista.
Acharam ellas e muito bem, que de-
viam ter no centro da cidade um sa-
ldo. seu para receberem suas amigas
cariocas e, com a iniciativa expedita
que ggrac(erisa o espirita paulista,

enthusiastico louvor que lhe foram
feitas por occasiiio de seu anniver-
sario, e 4 qual se associaram, por
carta e telegramma, muitas de nossas
assignantes e as nossas collaborado-
ras ausentes, enire as quaes, 4 nossa
scintillante chronista, Anna Rita Ma-
Iheiros, que nos enviou longo e ex-
pressivo telegramma, e o Dr. René
Thiollier, que enviou uma riquissi-
ma corbeille de flores naturaes.

todos, nossos agradecimen-
tos pela parte que quizeram _tomar
no justo preito de homenagemque
prestamos & nossa querida amiga e
-abnegada directora.

se or, em
comité, tiveram dezenas e dezenas de
adhesdes, alugaram todo um andar no
centro d.f' cidade e estdo procedendo

qualg mez o um anno de-
pois no mez correspondente.

A todas aspessoas que tomarem umm
assignatura da REVISTA  FEMININA
remetteremos como presente O Adalius
elegante livrinho de receitas de cosinha
doces ou um fasciculo}do “Cyrano de Ber-
gerac” de Edmuand Rostand.

Toda Sra. que nos arranjar 10 assi-
gnaturas terd uma assignatura gratis alem
do Adalius, e 4 que nos enviar 2 assi-
gnatiras teri direito ao sorteio de um
enxoval de noiva, um mobiliario ou wm
conto de reis em dinheiro.

Avisamos as senho anles cujas

is stallag capr que
constituirio um dos attractivos do
club das senhoras paulistas. A dire-
czio dos trabalhos preparatorios es-
ta entregue ds distinctas senhoras pau-
listas Palmeira Ripper, esposa do 'de-

utado federal Dr. Ripper, baronesa

omem de Mello e h Saraiva

1 m neste mez, que devem
formal-as quanto antes evitando assim

q ja suspensa a remessa da REVISTA.
Todu a correspondencia destinudn &
REVISTA FEMININA .deve ser di-
rigida a Da. Virgilina de Souza Salles,

Junior, 4s quaes- enviamos as nossas
felicitagdes por tdo sympathica ini-
ciativa. .

E ndés quando teremos o nosso
club de Senhoras ?

di da p Brasi-
leira, Alameda Glette, 87, Sio Paulo.

A REVISTA FEMININA precisa
de bons agentes em todas as localidades
do Brasil,

REVISTA FEMININA
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PﬁRH".QDE SERVE A BELLEZA? @& @

UMA das mais bellas cidades da
Europa, afamada pelo seu refina-
mento artistico e pela sua alta
cultura, um grupo de delicedos esthe-
tas fundou, ha tempos, o Museu do
Mau Gosto. Tudo quanto o mundo
conta de feio, de disforme, de horri-
vel, de grotesco, de lnsipido,‘ﬂgu.m
nas salas do novo
cimento, quer seja sob as formas ma-
teriaes do bibelot ¢ da quinquilharia,
quer sob as formas da reproducgio
pela gravura, Correspondentes obse-
Guiosos encarregaram-se de reunir, pe-
los vastos continentes em que se
divide a terra, feiticos indigenas, pho-
graphias de copias
de quadros, bustos de solteironas, li-
vros de versos, discursos de deputa-

que se abre no globo, facilitando as
communicagoes, retalha, movimenta e
suja de fumo-negro e espesso pay-.
sagens pittorescas, silenciosas e vir-
gens, que constellavam a superficie
do planeta com oasis que se offere-
ciam aos olhos fatigados. Os sabios,
nos seus laboratorios, desvendando
microbios 4 lupa ou provocando rea-
cgdes chimicas, sfio os mais effectivos
gerseguidores do idealismo que em-

ellece a vida e a torna supportavel.

A historia da Arte, nos ultimos
quatro seculos, é a historia duma de-
cadencia. O outro dia, percorrendo
um album de indumentaria do seculo

numa epoca sem civilisago, sem re-
cursos, sem academias e talvez sem
tintas. () seculo actual, dispondo de
meios infinitamente mais vastos, in-
nundado de technicas e de tratados,
afogado em museus e escolas, sente-
s¢ incapaz de fabricar um Murillo,
porque lhe falta a scentelhada fé e o
idealismo largo dos antepassados.
Nio s6 tudo se torna felo, como tudo
se torna pequeno.

Mas para que serve o bello? —
perguntou-me, um dia, com sincera
vontade de elucidar-se sobre um as-
sumpto extranho, um desses mimados
da roleta da existencia, sobre os quacs

XVIl, invejei os meus dent:
os scus calgdes de velludo, ns seus
punhos @ gollas de preciosas rendas,

dos—tudo, emfim que fosse ptivel
de commover a esthesia das naturezas
delicadas e de tornar sensivel, pelo
contraste, o Bello immorredouro.

Iista obra de sybaritismo intelle-
ctual parece desprovida dum fim util,
aos olhos dos cidadfios acostumados
a avaliar pelo positivismo dos resul-
tados o alcance dos emprehendimen-
tos que os cerebros gisam, nas suas
horas de febre. E, todavia, o Museu
do Mau Gosto, com a sua admiravel
collecgio de disformidades, elimina
wma das falhas mais evidentes da
nossa civilisagio. A’ educagiio es-
thetica dum povo ndc bastam as ga-
lerias. de fina arte, onde as tintas dos
mestres, espalhadas com prodigiosa’
seguranga de effeitos, desafiam a
admiracdo dos pésteros. Um museu
do Belio so tem uma real influencia
no' gosto publico desde que o paral-
leliset -com um museu do Feio. Vi-
sitar o novo estabelecimento, ou um
saldo fulurisia, equivale a receber
uma insubstituivel licgdo de arte e a
sentir o amor immoderado e apaixo-
nado da belleza. E’ deante da morté-que
n6s sabemos aquilatar e estimar a vida.

Nio se pense que 0 museu a que
me refiro, e a cuja organisagdo pre-
sidiram alguns entendidos amadores
de Arte, funccione modestamente num
acanhado ambito ‘e limite as suas ac-
quisi¢des, ds. extravagancias  concebi-
das por-cerebros em delirio, O dos,
minio do Feio € muito mais extenso
do que .nos .pensamos. ' Na vida cor-
rente, o feio passa-nos quasi desper-
cebido; a vulgaridade do seu contacto
insensibilisa-nos para a sua compre-
hensdo. Se, porém, abstrahirmos das
ideias adquiridas, recuperarmos a
nossa lucidez esthetica e submetter-
mos a vida que pullula em nosso re-
dor ao cadinho da analyse, concluire-
mos que a_humanidade, desde longos
seculos, ndo faz outra cousa sendo
afeiar-se. Um espirito estreito e mys-
terioso de magonaria parece ter con-
gregado todos os homens na tarefa
de despoetisar a terra. As .proprias
conquistas do progresso. ndo se fa-
zem sendo & custa do_ sacrificio da
graga e do encanto. Cada via ferrea

0 seu esp 0 seu sapato de fi-
vela, o seu justilho de seda, o seu
gorro onde as plumas fluctuavam
com arreganho e intrepidez. Invejei-
os oll ara 0s inexpressivos ves.
tuarios modernos, uniformes e mo-
vy taltiad s te 4

régua, sem a mais longinqua relagio
com a belleza anatomica. O seculo
XVl foi particularmente luxuoso e
brilhante, como expoente da alta ci-
vilisagdio da Renascenga; porém, aos
que se sintam tentados a collocal-o
dparte na historia, convido-os a relér,
nos classicos, a foifette dum contem-
poraneo' de Petronio, arbditrer elegan-
liarum, ¢ a evocar, das sombras illus-
tres do, passado, o péplum gracioso.
fluctuante, cheio de rythmo, que con-
vidava ao .cstudo das poses e & cul-
tura-da elegancia. Foi preciso che-
gar ao. seculo actual, aos Immor'tqes

0 ouro d as suas

| odia resp Ihe, com
o doce Renan, que o bello ¢ tao ne-
cessario ao mundo como o trigo alou-
rado das cedras augustas que nutrem
a humanidade; com Jules Payot, que
o direito 4 belleza ¢ essencial aos
povos modernos ; com William Morris,
que a belleza € a unica cousa que di-
gnifica a vida; e com o profundo Nie-
tzche, que a felicidade consiste na
ascensdo do ser 4 belleza. Esta eru-
d,ic&o, que deve andar esparsa nos

par na
inutil. Quem pergunta, cincoenta an-
nos depois de Ruskin, para que serve
a belleza, sera sempre incapaz de
comprehender a resposta com que se
obvie 4 sua desoladora interrogagdo.
Ha cousas que a alma abraga ¢ attinge
e qiie o verbo ndo formula, por in-
sufficiencia de expressfo.

Em todo caso, a mellior resposta
que hoje se pdde dar a quem per-
gunte para que serve a belleza, é

principios, ao teleph

de vapor, para obliterar estas bellas

e artisticas -tradicgdes e agrilhetar

todo: o sexo forte ao mesmo traje de

penitencia,. imposto. pela moda.
Atravesso as galerias de pintura,

p h o museu re-
cem-aberto e convidal-o a percorrer
a mais magnifica colleccdo de alei-
joes, de aberracdes pathologicas, de
dischromiag e de cacoplastias, que
até agora o snobismo de alguns tem

ne c em metro-
poles modernas as. obras primas das
tres escolas.flamenga, italiana e hes-
panhola — e pergunto, desolado, em
que ignoto. buraco. enterraram -os ho-
mens o segredo de entreabrir num
sorriso os labios -finos e puros da
Gioconda, de franzir sob a influencia
da ascése e da meditagdo a testa dum
cardeal .de Velasquez, de colorir,
com uma pasta que lembra uma. mis-
tura de leite'e de rosas, as virgens
de . Giotto,. cujos olhos azues,- ergui-
dos ao infinito, perdidos no espago,
nos obrigam ao silencio — com o re-
ceio de {hes um to !
Os saldes modernos sdo a vitrina de
quanta mundana se prestou a perspe-

per despreciosos tem reunido.
ﬁm'passeio por essas salas, acolhe-
doras do Feio nas suas realisagoes
mais variadas, mostra o prestimo in-
substituivel do Bello, assim como o
cadaver que se retalha e disséca na
mesa anatomica revela o inestimavel
prego da vida, Eram os gregos dra-
maturgos que tinham por costume al-
ternar o comico e’ o tragico, glra dar
mais forga e relevo d acgio das suas
pecas, e para collocar em superier
destaque a grandeza de seus lances.
de epopeia, Entre o gargalhar da
farga, o drama resultava mais vi-
brante’ e mais pungente. Pois bem:
Passando uma hora, na contemplagio.
das mais notaveis revelagbes do mau
gosto, todos nds, os’ que sahirmos
desse pesadello ancidsos de belleza,

ctivar eni afeliers cheios de bugigan-
gas e da fumaceira dos bos ;-
de rincdes da natureza, colhidos numa
visdo deformada, tracejados por pin-
ceis sem a divina intuigdo da puance;
de pracas de Paris observadas em ho-
ras de luz estupida; de reconstitui-
g0és historicas scm _grandeza nem
verdade, . O seculo da Renascenga
improvisou uma centena de mestres,

_INCORRETA|

de harmonia e de graga,  ficaremos
comprehendendq a larga parte que o
Bello tem na nossa existencia, e como
nos seria_impossivel renunciar a elle,
sem implicitamente cahirmos na mi-
seria dos- brutos.

‘GOMES DOS SANTOS.
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d'umas garrafas, adornira a imagem

e sujas.
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MANHA, em alto mar, annun- com [fores artificiaes, embora velhas
A ciava-se de esplendor.

planicie immensa as vagas

& fam e vinham, mais se emba-
U% lando do gue se mexendo.

O brigue-escuna, Flér da

Virgen) cortava lento as aguas tran-

quﬁ’las, abrilhantadas de reflexos. Ti-

Ajudava-a na faina o Miguel Luiz,
ndo por espirito religioso, mas por
perversidade e sensualismo baixo.
Nada tinha comtudo de attrahente a
pobre Seraﬁ_na, agordalhada, muito
farta‘ Qa seios, dentes mdos, nariz

nha a bordo um carr de sal
vindo de Assi, consignado & firma
Souto, Pomares & Comp., de Pelotas,
«Nds trazemos em cima d’agua o que
est ém baixo», dizia, rindo, o mes-
tre, Francisco Guamaré, pernambu-
cano dos quatro costados, segundo
com ufania se appellidava.

Quamaré nascera sobre a ponte
do isthmo de Olinda; desde crianga
amdra o mar como quem proveio de
uma gerago de pescadores. Legitimo
Guamaré s6 fora pescador ou embar-
cadico.

* A bordo, além do mestre* vinha
a muther d’elle, Serafina, por alcunha
de Citita, um filhinho do casal, dous
annos apenas, c a tripulagdo, uns sete
hoinens.

O mestre, vinha descontente, por
causa da tripulagio nova. Uma epi-
demia de bexigas obrigdra-o a deixar
no Assi os marinheiros da Flér da
Virgem, victimas quasi todos da he-
dionda molestia. Fdra obrigado, 4
ultima hora, a trazer para o navio,
gente d hecida, embora afiangad
pelos donos das salinas.

O chefe da marinhagem, Miguel

Luiz, inspirara ao mestre profunda

ascendencia de Miguel Luiz sobre os
companheiros parecia mais da auda-
cia e da forca que do prestigio mo-
ral. Viera Miguel Luiz da Amazonia,
dizia-se filho de portuguez e de india
tuxdua. Era feio, porém déstro e for-
goso, embora criado 4 raiz de tucupi,
conforme por mofa lhe allegava o
mestre.  Os outros marujos cagoa-
vam tambem-do Miguel Luiz; a sor-
relfa, ridicularisavam-lhe as orelhas
de porco cabano, quites a adulal-o na
prr 3 obed Th

Desde curumin manobrava o jacuman
nas profundezas das lagéas. Recru-
tado para aprendiz marinheiro fugira
da escola, vagando pelos recantos do
Pard, trabalhando em Obidos, Chaves,
Porto de Moz, Vigia e Souzel, ha-
vendo quem o accusasse de um cri-
me de morte n'um sujeito morador
do igarapé Supucud. Elle tinha mesmo
geito de quem espera caga do alto
do mutd.

O brigue-escuna jd trazia quinze
dias de viagem na manhi de 25 de
Dezembro de 1879,

Qarafi E

prop se j
devotamente o grande dia. Accen-
gera cinco lamparinas diante de Nossa

1 das, Gragas, espetara uns co-
tos de velas bentas nos gargalos

. cintura grossa.

O Miguel Luiz, porém, achava-
Ihe encantos e 1o deixara até entre-
ver. Serafina calara-se com receio de
alguma violencia por parte do marido
contra o atrevido.

Nomelo do mar, 4 flor das on-
das tranquillas, a gente do brigue-es-
cuna disp aceleb. T
de Jesus, dia festivo, engrinaldado
pelos risos da humanidade quasi in-
teira. A

Serafina vestira a filhinha com a
melhor roupa. Mestre Guamaré dis-
tribuira uma pequena ragio supple-
mentar 4 marinhagem, de alcatéa a
um barilote de cachaga trazido de
reserva.

Com o correr das horas accen-
tuava-se a belleza do dia. A paisa-
gem era formada de dous infinitos, o
céo adescer arqueadamente azul para

o oceano lisamente verde. Nem um.

ponticulo negro da terra esfumada;
apenas os pequenos solugos das on-
das no grande choro do mar.

De vez em quando, longe, longe,
um bando de aves marinhas, correndo
do alto das nuvens ds soliddes do
pego liguido. !

Serafina mostrara desejos de can-
tar uma ladainha a N. S. dos Nave-
gantes. A maruja, supersticiosa accei-
tara e a ladainha féra desfiada com
solennidade.

Aquelle cdro de vozes humanas,
perdidas na immensa vastiddo, pare-
cia ora augusto de fragil, ora ironico
de mesquinho.

Serafina tomara a serio o papel
de puxa-ladainha. A maruja respon-
dia apenas os rogai por nds, com o
barrete na mio,” diante do aitar im-
provisado, onde a piedade de Sera-
fina deixdra um Menino Jesus deitado,
nas palhas do estabulo classico, chro-
mo-lithographia adquirida em algum
leildo de prendas de festa popular.

Finda a primitiva cerimonia cul-
tual, seguio-se o jantar. Cada um
entrou a contar as tristezas e fadigas
da vida propria. O maruio Ambro-
sino Teira lembrou os f d

i
]:E; I

vesse agora uma tainha do Tubario
A queixa era articulada deante do
oceano a perder de vista. X
Contestagies ergulam-se, o bair-
rismo logo se exasperava. Qual, tai-
nhas do Tubardo, peixe havia, do fino,
no Amazonas. Mais que em Goyaz?
acudia o goyano Chrispim, que com
louvores sem fim, exaltava os peixes

do Araguaya: os tocunarés, os mun-

dys, as pirahybas, os surubys, os ju-
rupensens, X

A’ conversa seguio-se a musica.
Chrispim tangia o violdo como nin-
guem. Comeg lar ¢, quand,
a trova agradava, a marinhagem re-
petia-a em coro, com maior ou menor
claudicagio na metrica, ds vezes jd
de si coxa.

Vibravam as cordas ao peso de
notas ftristes ou 4 caricia de notas
alegres. E cantava-se :

«Nn capella de tens olhos
Nio devo querer rezar
Poix alli a penitencia,
Sio saududes de matur.»

A estes versos acudia outra
trova, mais dorida, mais plangente,
mais brasileira:

«Doente de saudades tuas
Minha alma, a pobre, se foi ..,
Que faz meu corpo no mundo,
Se minha alma ja morreu ?»

., De vez em quando Chrispim pe-
dia uma tregua, Ndo podia mais, os
dedos estavam duros de tanto tocar;
aquillo era carne e osso e ndo nds
de drica.

D'ahi ha pouco recomegava a can-
tarola, presidida pelo mestre Fran-
cisco Guamaré e pela Serafina. Tam-
bem um christio havia de divertir-se,
2o menos no dia em que nasceu Nosso
Senhor. Nio se podia passar a vida
a vér velas envergadas nos caran-
gueijos ou icadas nos estais. L4 ia
outra vez a voz do Chrispim, a sa-
cudir o violdo em toadas ironicas :

«Se a cada paixio que nasce,
Uma igreji repicasse,
Surda de certo seria, . »
Toda a tua freguezin.»

Assim, entre descantes e folgue-
dos, escoou-se o dia de Natal, abordo
do brigue-escuna Flér da Virgem. Para
a tarde, como adivinhando ventos, o
gatinho da tripulagdo poz-se a saltar
de um lado para outro, inquieto. Tol-
dou-se um pouco o céo, a agua can-
tou mais forte.

. A’s seis da tarde, o mestre Fran-
cisco Guamgré, receioso de alguma

infancia, os cantos do Natal na Ba-
hia, com as pastorinhas vestid

t la, que afesta
improvisada. Miguel Luiz r«:sI ondeu
do a

i

capitio e os gageiros para o reisado
da Jdo Catharineta. Cesario Procuré
poz-se a arremedar as mogas da Pa-
rahyba do Norte quando iam 4 missa
do Gallo em busca de rezas e namo-
ros, Innocencio Ferreirc, de S. Ca-
tharina, chorava por um bocado de
peixe de sua terra. Ah! se elle ti-

ds por

O mestre falou mais alto, ener-
gico sem aspereza, Miguel Luiz, j&
embriagado, olhando de soslaio a Se-
rafina, ‘ergueu a voz ainda em tom
mais atrevido. «Venha cachaga, bra-
dou com ira,»

Os companheiros esquentados o

. protestos geraes.
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apoiaram, ' Guamaré, receioso, deu-
lhes ainda u; dos de alcool, e
d'ahi a ‘minutos efgueu-se novo grito
em tom de ordem:"« Mais cachaga.»

0O mestre negou-a a‘pés juntos.
Um sussurro "de revolta “espumou &
tona. da indignaqlo gesai da gente cn-
cachagada. Serafina* tremia, “rezando’
baixinho, sobretudo por vér Miguel
Luiz 4 testa’ do.motim -subito. W

«Cachaga! Mais cachaga !» era
0 grito continuo, que ji ndo traduzia
desejos nitidos, e sim uma aspiragio
vaga de sangue e pilhagem,

Mestre Guamaré quiz conter a
sua” gente, mostrou-lhes a inanidade,
a

de taes

tripulaglio rugia armotinada. Nem pa-
reciam os-homens da manhd...

Miguel Luiz avangou para Gua.
maré, este recebeu, em chelo uma bo-
fetada. Retorquiu tirando da cinta um
revolver e alvejando o marinheiro,
O golpe falhou. Miguel Luiz subju-
gou-o. A matuja desnorteou de todo.

Guamaré quiz lutar ainda, mas os.
bragos possantes do Miguel Luiz o
atiraram ao mar onde, se. submergio
por ji muito ferido. ™ ", . )

. Serafina-e ¢ filhp ficaram a'mer-
cé'da sanha da gente de bordo. Elia
comprehendeu a sorte que a aguar-
dava, escripta como estdva nos olhos
sensuaes de Miguel Luiz, agarrou o
filho, apertou-o ao peito e, sem que
ninguem esperasse, atirou-se ao mar,
de um salto, quasi no mesmo logar
onde afundara Guamaré.

Era o mar encapellado, uma tro-
voada annunciava-se perto. Nuvens
grossas vinham a correr, trazendo
chuva em azas de vento. Escurecia
antes de i , noute i

1

0 piet Semi-embri di
Miguel Luiz e a maruja..cahiram ao
mar, esforgando-se ‘por voltar ave bri-
gue, o que ienhum conseguio, baldos
de forgas pela fraqueza da embria-

‘guez.

- O brigue-escuna tocado pelo vento,
entrou a correr a todo o panno, de-
serto, desgovernado, levando a ‘ima-
gem da Virgem, rodeada de luzes que
ardiam na camara fechada...

A noute cahia, de mais em mais
densa, sobre a face do mar retalhada
pelos sulcos profundos da resaca.

Um raio riscou as nuvens, o tro-
véio ribombou. Cahia a trovoada so-
bre o oceano, o brigue-escuna, de-

e triste,

Miguel Luiz, vendo desaparecer
Serafina, fez arriar o escaler, embar-
cando elle e os seus companheiros
em busca’ da desditosa, quando de
subito uma onda enorme esfranga-
lhou-se & préa do escaler e adernou-

serto, inuava a corrida ao abys-
mo, transportando a imagem da Vir-
gem, cercada de luzes que crepita-
vam na camara fechada, em honra ao
Natal ...

Escragnolle Doria.
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PASTEISINHOS DE CARNE

JPara fozer a mas:a. — Tome-se utaa chicara de farinha de
quntro ovos, quatro colheradns de manteiga
¢ umi pitada de sal, Para o rechelo: Tome-ss uma chicara- de

trigo, uma de agua,

carne moida, galinha, ou .presunto,
wma do leite, quatro collieres do fa-

das laranjns regando-os com o xarope. Em seguida batem-se as

seis clarn8 que ficaram nté que forme uma espumn espessu acres.

centando-lhe o assucar que sobrou e bate-se outra vez por doin on
tres minutos. Deite este merengue sobre os gomos das laranjas ¢
ponha-se em forno brando para que toste um pouco-

TIGELADA DE BATATAS

rinha, duas de manteiga, - ceboln e
salsa moidn, sal piments e nozmosca-
da ralada em quantidade suficiente .
para dnr-lhe sabor, Derrete-se na fo-
go n manteiga misturada com a fari-
nha, deitando o ieite de pouco em
pouco mexendo sempre no fogo até
ue cosinhe por uns cinco minutos.
ntlio deita-8¢ a . carne picada, ¢ os
condimentos e continua a cosinhur
por mais cinco minutos. Para fazer
a massa ponha-se a0 f.go uma caga-
rolu com agua e a manteiga e quan-
do estiver fervida njunta-se a farinha
e bate-se sunvemente. Continua-se a
cosinhiar a fogo lento até que a mas-
sa despegue-se complotamente da cn-
curola. Dzixa-se ‘esfriar rm pouco ba-
tendo-se 08 ovos dentro um_por um
¢ addiciona-se um pouco e sul.A mas-

Pastelsinhos de carne

Cosinha-se algumas batatinhas
em agua e snl corta-se em fatias,
N'uma cassarola derrete-se uma colher
de manteiga, junta-se uma de farinha
de trigo mexe-se bem, um copo de
leite deixa-se ferver mexendo-se sem-
pre, tira-se do fogo ¢ junta-se duas
gemmas de ovos, quatgo colheres de
queijo ralado sal e pimenta, N'um
prato que vé no forne poem-se um
pouco d’este molho, uma camada de
batatas, sempre at6é acabar; emcima
um pouco de p6 de piio e queijo ra-
lado. vae ao forno tostar,

sa deve repousnr por espago de uma
hora ; fagam-se pequenos bolos e pu-

nham em wn taboleiro de forno para assar tendo cuidado de guar-

ROSQUINHA FESPECIAL

Em um copo de leite frio poem-sc uma colherinha de cre-

dar uma distancia de cinco centimetros um do outro, O forno de- mor de tartaro e deixa-se descanyar umna hora. Findo esse tempo

ve ser brando e quando os bolos estiverem bum leves estiio as-

sndos. Em seguida abre-s¢ um lado

mistura-se tres copos de farinha de trigo peneirads, uma colher

grande de assucar, uma de manteiga

¢ tira-se algum pedago de massa que
haja dentro do bolo. Enche-se og
pasteis que podem ser servidos quen-
tes ou frios,

MERENGUES DE ARROZ COM
LARANJAS

Tome-se uma chicarn de arroz,
uma de agua, quatro de leite, meia
de assucar, um limio,.seis laranjas
doces, uma libra de assucar, tres ovos
e duas colheradas grandes de nozes
moidas. Lave-se o arroz, deite-se ao
fogo em uma cagarola que contenha
bastante ag! a ferver. Em
seguida escorra-se gua e ajun-
te o leite, o sumo do o e a me-
tade do assucar, deixando que o ar-
rex se cosinhie lentumente até que
haja absorvido todo o eite. Cortam-

bem delgadas as cascas das

Merengues de arroz com laranjas

e meia de banha ou gordura gelada.
Uma colherinha de sodio @ uma de
sal bem cheis, Amassa-se muito bem
até arrebentar bolbas, faz-se as ros-
quinhas um pouco finas, vio ao for-
no bem quente em assadeiras niio
untadas até que fiquem torradinhas.

BOLINHOS DE QUEIJO

Quatro claras bem batidas,
junta-se as gemmas, quatro colheres
grandes de queijo ralado, quatro de
farinha de trigo niio muito cheias,
sul; mistura-se bem. Fritu-se em gor-
dura quente pondo-se as volheradas.
Serve-se com assados,

BOLO DE UM OVO

Duns chicaras de chf de assu-

1
Depois separem-se o8 gomos das
an tirando a polpa e a4 sement

ores, Estando o arroz cosido deixa-se esfriar um pouco ¢ adddi-

m
clonam-se as gemmas dos ovos, Colloque-se
i x té a beira, Avran]

dividindo-os em pedngos

car, meia de manteiga fresca, bate-se

bem; uma clifcara de leite, duas e meia de farinha de trigo,

entiiv o arroz em uma  Duas collierinhas de Baking-powder, uma de baunilha, Mistura-

no centro os gomos  se bam, forma untada de manteiga e forno quente.
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HOSPEDE DE LUXO eor

Marcelle Tynaire

Era pouco mais das 9 da manhan quando minha visinha, a senhora Bernard, entrou-me pela
a

caia a dentro, atarantada e nervosa com
do uma rica prima, que vinha passar ulguns

de uma carta, que lhe annunciava a proxima visita
casa, para gozar do repouso do campo. Minha

m s
amiga tinha poucos recursos e uma casa modestiselina, Vinha rndlr meus connelhos sobre o caso Co-
mo receber dignamente uma parente rica, com taes ul-m_lmol

e, para aj a prep pedag
Effectivamente fui, 4 tarde, visital-a 4 sua casi-
ta, mimosa e delicada, situada numa curva da

estrada.

O jardim era outr’ora apenas uma horta. Estd
agora todo florido de rosas e adornado com verdes can-
teiros de relva. A unica sombra que o suavisava era a
que projectavam algumas macieiras e cerejeiras, O se-
nhor Bernard enriqueceu-o com lindos arbustos de folhas
F das e avermelhadas, de i rapido e que
compoem, em qualquer estagio do anno, uma’ agrada-
vel symphonia de cores. A casa é internamente dividida
por um corredor. Tem uma sala de jantar, uma grande
cosinha, uma copa e um pequeno saldo, baixo e fresco,
si bem que um tanto sombrio. Tres quartos e um ga-
binete de toilette formam o 1. andar, sob um tecio de
telha van, que substituiu o avelludado escuro do tecto
primitivo da choupana.

O mobiliario é esquisito; a d ¢do rudi
ou inexistente. Vé-se logo que os donos da casinha
quasi que esvasiaram os bolsos quando pagaram o ta-
bellido e o empreitei Mand azer
concertos mais ios e indi: i
taram todos os trastes velhos que 0 os

HU\LMEI-H e Soﬂmlfinei um encontro para mais far-

mobilario, como para se desculpar. E accrescentou com
um suspiro : Provisorio e horroroso! -

Eu penso tambem que essas velharias de Luiz
Philippe e do Segundo Imperio nada tém de bonito,

— Vosso marido concedeu-vos por certo, para este
caso, um credito suppl tar, como aquelles que as
Camaras votam quando um soberano estrangeiro annun-
cia a sua visita official, — disse-lhe eu.

— Sim, tenho um pequeno credito e aproveitare-
mos das circumstancias para fazer alguns melhoramen-
tos duraveis, além das desp ara o embell,
to momentaneo, os quaes interessardo directamente &
nossa visitante, ‘Eu quero offerecer-lhe um bom jantar
e um quarto commodo e alegre.

Paramos na entrada do jardim.

— Veja, disse-me minha amiga, como estes can-
teiros de gramma estdo_bem aparados, estas alamedas
estdo bem tratadas e cobertas de areia, e 0 nosso jar-
dimzinho com uma lendida varjedade de flores de
Junho. Parece uma faianga campezina. Vamos utilizar-
nos das parreiras. bravas.e do lupulo que estdo trepan-
do naquella grade, para fazermos um carramanchio.
Mandarei pintar de branco as cadeiras de madeira e de
Eerrg porque a tinta verde torna-se muito feia, quando

p i Na
censuro por terem sido prudentes, e ha trastes velhios
eEcantadores l... E quando elles sdo attrahentes, e sio

gomo 0s muros estavam muito mal rebocados,

des, tornam-se objectos de luxo,
O casal Bernard remexendo os- guardados de
uma tia e de uma avd d d , nao
ram sendo tarecos, d’aquelles que os antiquarios des-
prezam e que nunca serdo ‘ pechinchas’ para os ama-
dores. Haviq na sala de jantar, uma mesa redonda, um
buffet de acajou; na sala de visitas, duas cadeiras de
brago e um sofd coberto de velludo vermelho, e nos
quartos uma’ cam2, uma toillette em X com marmore
cinzento e um espelho oval. Mme. Bernard !

i minha amiga que mandasse fazer uma arma-
¢do de madelra que ndo sémente o occultaria, como
tambem, serviria de supporte para as roseiras e trepa-
deiras e que se podia mandar fazer economicamente com
madeira bruta sem pintura e por qualquer operario.

Ja viimos a cazinha por féra; vamos agora exami-
nar detalhadamente cada um dos seus commodos. A cosi-
nha offerece um interesse secundario. E’ uma cosinha de
campo, com uma chaminé muito alta, um fogio enne-
grecido pela fulligem e uma prateleira de ferro. Cha-

esse mobilario digno de um burguez de pequena cida-
de, ajuntando algumas cadeiras de vime, um divan, al-
mofadas e diversas mesinhas, umas laqués e outras
envernisad. O conj era d ela fi

das grandes cortinas de mousseline e pela alegria que
ihe davam as flores, collocadas em bonitos vasos de
vidro e de louga.

— lIsto € provisorio, disse-me ella mostrando o

miné tio ndo servia para nada! Li esta-
va como uma lembranga, como um monumento histori-
co, mais pela poesia do que que pela utilidade. Um
forno moderno pratico e feio, occupava um angulo, per-
to da janella, Ach deixar a ink

com esse caracter rustico que tem tanto encanto, e ac-
centual-o mafs ainda, decorando a janella com uma cor-
tina de quadradinhos brancos e vermelhos, e a chami-

(Termina na paglioa 39)
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" NEVES

Guy de Maupassant

largo passeio de Croisette arredonda-se 4 beira da

agua azulada. Ao longe, 4 direita, o Esterel, adi-

anta-se pelo mar, barrando a vista, fechando o
horisonte, com o lindo scenario meridional de seus pin-
caros pontudos, numerosos e bizarros. A esquerda, as
ilhas de Santa Margarida e Santa Honorata, deixam ver
r as costas cobertas de peninsulas. E ao longo das gran-
des montanhas situadas em torno de Cannes, as viellas,
de aspecto branco, parecem adormecidas ao sol.

Casas brancas, espalhadas pelos montes, mancham
de neve, a vegetagdo sombria. As mais proximas d’agua
abrem setis jardins sobre passeio que as ondas tranquilias
vém banhar. !

Faz um tempo suave e calmo. Por cima do mar
e dos jardins, vém-se laranjaes e limoeiros cheios de
fructos de ouro.

. Mulheres a passo lento. vagam pela areia da Ave-
nida, onde creangas rolam arcos.

Uma moga acaba de sahir da sua pequena casa
linda, cuja porta d4 para Croisette. Pira um instante
e olha os que passam. Sorri. E numa attitude de can-
Gaco, senta-se a um banco em frente do mar. Cangada
de ter dado vinte passos!... ,Seu rosto ¢ de uma pal-
lidez de morta. Tosse e leva aos labios os dedos trans-
parentes, como para deter a afflicgio que a esgota.

Olha o céo cheio de sol e andorinhas, os pinca-
ros caprichosos do Estarel ao longe; e perto, bem perto, o
mar tdo-azul, tdo tranquillo e tio lindo. Sorri e murmura :

— Como sou feliz!

Sabe, entretanto, que vae morrer, que nio verd
mais a primavera; que, para o anno, [naquelle mesmo
p i quell 7 que por alli passam,
voltario a respirar o ar sadio dessa terra suave, com
os filhos jd id o ¢do cheio de esp Gae
felicidade, emquanto, no fundo de um caixdo de madeira,
a sua pobre carne apodrecerd e sob o vestido de séda
que jd escolheu para mortalha, estardo apenas os ossos.
Todas as cousas da vida continuarfio para os outros.
Para ella tudo tera acabado, para sempre.

Sorri e respira fortemente, com os pulmdes doen-
tes, o ar perfumado dos jardins.

E pensa. y

Lembra-se. Casaram-na, faz quatro annos, com
um fidalgo normando. Era um rapaz forte, barbado,
hombros largos, espirito curto e humor alegre. Juntaram-
se por certas razdes de fortuna que ella nunca percebeu.
De muito boa vontade, teria dito — nio —, mas com um
movimento de cabega, disse —sim — para ndo contra-
riar os paes.

Era parisiense, alegre e feliz de viver., O marido
levou-a para o seu castello normando. Era uma velha
construcgdo de pedra, cercada de grandes arvores velhas.
Um bosque de pinheiros altos, ndo deixava ver alem.
A’ direita, uma clareira, dava para o campo, que se
estendia vasio, até ao longe. Um caminho passava deante
da barreira e ia ter 4 estrada principal, distante tres
kilometros.

Oh ! lembrava-se de tudo: a sua chegada; & pri-
meiro dia na residencia nova e depois a vida isolada.
Quando desceu do carro e olhou para a velha constru-
cgdo disse :

— Isto aqui ndo é alegre.

O marido riu e respondeu:

— Ora! has de habituar, verds! Eu ndo me
aborreco aqui. .

assaram_este dia entre beijos e ella ndo achou
o tempo muito longo. No dia seguinte recomegaram e
toda a semana correu assim, carinhosamente. Depois,
comecou a organisar o seu interior.

Foi trabalho de um mez; os dias passavam e ella
se absorvia nas suas occupagdes insignificantes. Apren-
dia o valor e a importancia das pequenas cousas da vida.
Soube que devia interessar-se pelo prego dos ovos, que
custam mais caro ou mais barato, conforme as estagdes.

Era o estio, entio. Elle Kartia para os campos
a assistir 4 colheita do trigo. alegria do sol entre-
tinha o seu coragdo. .

Veio o Outomno. O marido comegou a cagar.
Sahia de manhd com os dois cdes-- Medor e Mirza.

’ Ella ficava sosinha, sem tristeza, entretanto pela
?usencia de Henry. Gostava delle, mas ndo lhe fazia
alta.,
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Quando voltava da caga, os cies absorviam seus
cuidados. Era ella quem tratava delles, com uma affei-
Gdo de mde ; acariciava-os, chamando-lhes nomes ternos,
que nem se lembrava de dar ao marido. A

Elle, quasi sempre contava-lhe as cagadas; indi-
cava-lhe o lugar onde encontrara as perdizes e admira-
va-se de ndo ter encontrado lebres ios terrenos de Jo-
seph Ledentu ou parecia indignar-se com o procedi

B !

O medico consultado, declardra que niio teria filhos.

Mais aspero, mais penetrante ainda do que no
outro anno, o frio fazia-a soffrer. Estendia sobre as
chammas suas mios las; o fogo aque-
cia-lhe o rosto. Mas o ar gelado parecia resvalar pelas
suas costas, penetrar entre a carne e o vestido, e ella
tremia entre a carne e os pés. Innumeras correntes dc

do sr. Le Chapelier, do Havre, que se mettia sempre
glelas suas terras para aproveitar a caga levada por elle,
enry de Parville. -

E pensando em outra cousa, ella respondia :

— Na verdade, isto ndo se faz. :

Chegou o inverno, o inverno normando, frio e
chuvoso. .
As interminaveis chuvas cahiam sobre a ardosia
do telhado anguloso. Os caminhos pareciam rios de
lama e o campo uma planicie de lama. E apenas se
ouvia o barulho da chuva a cahir; nenhum movimento
a ndo ser o do v0o dos corvos, que se desenrolavam
como uma nuvem, descia ao campo e depois tornavam a
partir, Pelas quatro horas, o bando de aves sombrias
vinha empoleirar-se nas grandes arvores 4 esquerda
do llo, soltando gritos d E durante
quasi uma hora voavam, pareciam bati , g i
pondo na i uma vil negra.

Ella contemplava-os, todas as tardes, o coragiio
apertado pela melancholia da noite cahindo sobre as
terras desertas. Depois pedia que trouxessem luz e
pproxi se do fogo. Quei toes de lenha,
sem g quellas, pecas i inva-
didas Fela humidade, Sentia frio todo o dia, na sala,
nas refeicdes, no quarto; parecia-the que o frio pene-

ar. p nos seus ap ; correntes
vivas, disfaradas, encarnicadas como inimigos. Encon-
trava-as a todo o instante e sem cessar sopravam-lhe, ds
vezes nas mios, ds vezes no rosto, 4s vezes no pescoco,
o seu odio perfido. Entio ella fallou de novo no calo-
rifero. Mas o marido a ouviu como se ella lhe tivesse
pedido a lua.

A installagio de tal apparelho em Parville, pare-
cia-lhe tdo impossivel como a descoberta da pedra phi-
losophal. Tendo ido a Roucn trouxe para a mulher
um pequeno aquecedor, a que elle chamou, rindo, de
calorifero portatil. E julsou que isto, de ora em diante,
bastaria para impedil-a de sentir frio.

Pelos fins de Dezembro comprehendeu que niio
poderia viver sempre assim. E uma noite timidamente
tornou a pedir:

— Diz-me, meu caro? Nio poderiamos passar
uma ou duas semanas em Pariz antes da Primavera.

Elle ficou espantado ;

1 — Em Pariz? Mas para fazer o que? Aqui se
estd perfeitamente. Que idéas exquisitas 4s vezas!

Ella_balbuciou :

— E’ que isto me distrahiria um pouco.

Elle n3o comprehendia:

— Que ¢ preciso para te distrahir: Theatros,
soirées, jantares na cidade? Bem sabias, quando vieste
para aqui, que nio devias esperar distracgdes desta

trava-lhe até aos ossos. O marido s6 voltava para jantar,
pois andava cacando ou do com as ira
e os trabalhos do campo.

Entrava cont e
e dizendo:

— Que mdo tempo.

Ou entdo:

— Como é bom ter fogo.

A’s vezes perguntava ; ;

— Que dizes hoje ? Estds contente ?

Era feliz, passava bem, ndo sonhava com outra
cousa além daquella vida simples, sadia e tranquilla,

Em Dezembro, quando chegaram as neves, ella
soffreu de tal modo com o ar do castello, do velho cas-
tello que parecia ter-se resfriado com os seculos, como
a gente com 0s annos, que disse uma noite ao marido ;
= Bem podias mandar installar aqui um calori-

d Asseguro-te que nio me

d. s d

as mios

fero. Aq as p: 3
posso aquecer de manhi 4 noite,
¥ A principio elle ficou espantado com esta idéa de
installar um calorifero no seu solar. Talvez, lhe pare-
cesse mais natural servir a refeicio de seus cies em
pratos rasos. Depois riu, repetindo :
E — Um calorifero aqui! Um calorifero! Que boa
pilheria.
% — Asseguro-te que se se gela.aqui. Ndo percebes
isto porque estds sempre em movimento. Mas affiango-
te que aqui se gela.

Elle respondeu rindo sempre ;

— A gente se acostuma. Demais é excellente para
a saude. S6 te podera fazer bem. Nio somos parisienses
par; vivermos entre brazas. Além disto a primavera estd
a chegar.

#“

... Pelos comegos de Janeiro, ella sofireu uma grande
infelicidade. O Pae e a mie morreram num accidente
de carruagem. Veio a Pariz para os funeraes e durante
seis mezes o terrivel desgosto dominou seu espirito.
. A suavidade dos dias lindos acabou reanimando-a,
E deixou que a vida corresse numa triste languidez até
o outomno. Quando voltaram os frios, ella percebeu,
pela primeira vez, o futuro sombrio,
" Que faria? Nada... Que aconteceria mais? Que
p ¢a poderia i seu d0? Ni

¢

em eram ditas, e calou-se. Era timida e doce, sem re-
voltas e sem vontade.

.~ Em janeiro os frios voltaram com violencia; de-
pois, a neve cobriu a terra. Uma noite como visse
uma grande nuvem de corvos que se espalhava pelas
arvores, contra a sua vontade, chorou. O marido en-
trava e perguntou surprehendido :

— Que tens?

- Elle era completamente_feliz e nunca sonhara ou-
tra vida e outros | Tinha i{ lla triste
residencia, achava-se muito bem em sua casa, 4 sua von-
tade, de corpo e de espirito. Nio comprehendia que se
pudesse desejar outros acontecimentos, ter sede de ale-
grias differentes. Nio comprehendia que ndo parecesse
natural a certas pessoas ficar nos mesmos-lugares du-
fante as quatro estagdes. Nio parecia saber que a pri-
mavera, o estio, o outomno e o inverno tém prazeres
novos em lugares novos.

Ella n3o podia responder e limi a
as lagrimas. Por fim balbuciou:

— Estou um pouco triste ; aborrego-me um pouco.

Mas um terror a’assaltou por ter dito isto e re-
torquiu depressa:
: — Depois, sinto muito frio...

A esta phrase elle se irritou :

— Ah! sim! sempre esta mania de calorifero !

Mas vejamos ! Tu nunca nem uma
depois que estds aqui. -
A noite chegou. Ella subiu para o seu quarto se-
parado. Deitou-se. Mesmo na cama sentia frio. E pensava :
— Isto serd sempre assim! Sempre, até 4-morte !
Pensava no marido. Como tinha podido dizer-lhe

isso: -

— Tu nunca h uma ti| depoi
que estis aqui. Fas e CRd i

Era preciso entio, que ella ficasse doente, que
tossisse, para que elle comprehendesse que ella estava
doente. E uma indignacio a assaltou, indignagdo exas-
perada do fraco e do timido. Era preciso que tossisse ;
entdo, teria pena della, Pois bem, tossiria. Elle a ou.
viria tossir. ~ Seria preciso chamar um medico. E o ma-
rido havia de ver tudo isto. Levantéra-se de pés e per-
nas. nuas e uma idéa infantil fel-a sorrir.

Ella viu uma censura nestas palavras e no tom .
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Silva ! o que nao
e um dos
A= ey mim, me pesa o modo
inpertinente pelo gqual costumas sempre tratal
Gastavo, que, o partie de hoje, cesasses, de ves, e
brineadeas !

es distinetos ques nos

Oh ! Podes ticar trangquilla, minka cara! Farei o que

me e D Mas, devo prevenicte: aos poucos e heile ir
tornardo mndo e quedo a tua mesa... Nio sei mais convers
SUECOom 08 et o p vo Achosos todos muite ehic.,
mito elegantes, mi
e querer magoar, dicel mesmo :
manpportavel
b traateando um trechio d'opereta, toi elle ate a janel-
Taz corren um pedago o corting, e disse entre <
Que saudade, por vezes, tenhio de uma bou pale-trs,
de uni padesten intelligent
Reymunda mostronase contrariada s enpelhon va cana
Hn e daborrecida
NEHpTe e Vens com as mesmas queinas D — obeee
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marido ., v w nadar o ten dinheiro
— Entio, que mais queres
Apora, nada mais !,
depoic de um momento, ajuntou Gustavo :
Que mais ha de querer, se tudo sacrifiquer?
e tudo sacriticaste ez ella um esgar e
panta, deitandosihe sobrane i alhar,
15 clie, que se senti pe de uma peguening mesa,
e tinha o ar pensativo, o 1osto apoindo a uma das midos, le-
vantaise, supplicou-lhe o
- Raymunda ! Eecuta! Niio te zangues ! Fallewos co-
mo dois ;\mv,,:'n»., como de ECIN
I pondosse a dar p 7 o longo, no appartamento,
— por vezes de cabega baixa, as mios mettidas nos bolsos do

N

prazer!
e ponen

»€1 tentir,

sbrie une sorviso s nio powde, pe

L
Ods UE se encontray i,
Viseo da Silva e Mareo d'Araajo

Gustavo,  subitamente

verrados

furivsn,

— Vae ser como sempre, nma delioos nota

| Villa Fortunatao

Réné Thiottier
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poeta Fifi me ha-
vig promettido um
soneto de i4 versos

o dia do anniversirio de
nossa directora, que 1oi,
aqui na Revista, um dia
de festa para todas nos
qie lia tres annos Ui
thamos sob sua dire-
cedo, neste verdadeiro
apostolado de levantar o
espitito  feminino nacio-
nal da apathia que até
agora otem prost o,
Eu Ihe disse tado guanto
sabia do desinteresse ¢
da abiega e do lie-
roismo porgte  ni
dizer  de DoV
que  desprezando todos
os apodos com gque ge-
ralmente sio recebidas as
iniciativas femin N
desde que ¢
e A Cueirtos, ¢ovencen-
do os mit ¢ um obstacu-
los que se impoem a pu-
bir »deun revista
elegante ¢ g, como g
0051, Colsegui, peli pri-
mewa vez no Drasil, fa-
zer vingar Luiibhantemente
ama acgdo, ¢
mente feminina,
pre apaixonado pelas mi-
nhas gragas ¢ amda li-
i defluxiao,
descere
s enaliecer dodas
las toimosas  gualidades
da nos directora cm
um soncto de 14 versos,
Fu queria que fosse maior
O NUMere ue versos e
Fin, insistiv cm que um
soneio nao podia ter

s e
Deante
@

sse Fifi,
108 ue vocé me an-
da ajurar, desde que per-
deu o appetite ¢ gavion
um rheumatismo, ¢ que
por um € por outrs se | MopELo DE
9
que os sonctos
pelatiregri geralmente ...
— 0 que ¢ que eu
tenho que ver com a re-
gra? Quem esta apaixo-
nado como vocé diz, 1
tem regras.  Lembie-se | Pobe de failla
daquelle dia em que vocé, petite
depois dos brindes, em

«LA SAISON,

garni également de petit

B MODA]

feito. No dia do anni-
versario, Fifi apresentou-
de casaca e luvas,
prompto a acompanhar-
me 4 redacgito, na hora
em que todas as collabo-
radoras da Revista  ha-
viam combinado offerecer
um chi & nossi boa amiga
¢ directori

s versos ? —per-
guntei-lhe tanto que  the

puz os olhos em cima,

stao ahi na po

ta respondeu-me
Na portaz--pergun-
tei aterrada, notando-lhe
ao MesmMo Wempo & ma-
uresa sivie e umar
de cansago que farzia
pena.
Estao ahi mume auto.
caminhio.  Sao 16 rolos,
cada rolo com 16 poe-
mas ¢ cada poema com
16 capitulos. . Tudo
em dezesseis, paria con-
cidir com i hori do chi

ram  para ’
Deixaram-me  derreado
trabalhei 16 dias seguidos
e 16 ho! -

agora, .

seis hatatas, com 16 ce

bolas ¢ mais 16 ovos. .,
—SEntio nio estd

contente ? Olhe que mais

nio se podia.  Andam

por 16 mil ¢ 16...

Pois voce me traz
uma versalhada dessas!
Quanto tempo vie vocé
levar para ler todo um
auto-caminhdo de ver-
s08 7

- Caleulo que em 16
horas! Mas para ndo fi-

muito comprido po-
¢ ler em 16 dias,
uma hora cada dia.
que a senhora es
ao meu lado eu era
paz de ler at¢ os Luzia-
das de Camdes, com um
s0 olho aberto, durante
toda minha 5
Cheguei a janella. O
auto-caminhido estava ef-
fectivamente 4@ minha
porta. Tinha versos até
as orelhas do chauffeur!
Nio me contive e ri-me,
Fifi des-
a um cante
sala, arrancava pen-
nas de meu papagaio,
que o bicava turiosa-

casa da Amelia, di
me que era capaz de matar-se, si eu
ndo corresponde: auvs seus desejos
de casar-se commigo. Ndo se lem-
bra, ndo!
— Sim, eu disse ¢ sou capaz...
— E’ capaz de nada...57N3o ¢ ca-
paz nem de fazer um soneto de mais
de 14 versos, por meu pedido. ..

Fifi vencido acabou por declarar
que faria um soneto com 100, 2()(_),
com mil, com quanios versos a mi-
nha tyrannia feminina o exigisse ¢ cu

em, para que
1s qualidades de DD, Virgilina
fosse esquecida.  Antes ndo o tivesse

mente. O meu macaqui-
nho, vendo-me rir, cogavi a cara ra-
pidamente com mios e, olhan-
do Fifi, assobiava ¢ ria.

Quando cessei de rir, Fifi estuva
«(quasi a chorar,

- Entdo ¢ assim que a senhera
me paga 16 horas de trabalho ?

Lindo e simples pan

a o}

Consolei-o, vendo-o tao triste
quanto_um jaburt viuvo :

— Desculpe-me, Fi océ sabe
bem que anga de um
dia, ou v ou depois de morta, nao
me rir de sua paixdo.  Mas convenha
que voet  exaggera.  Onde ¢ que
voet ji vin um soneto daquelle ta-
manho? Si eu o aquelle caminhdo
a casa de D. Virgilina ¢ deixo vocé
ler aquillo, morreremos todas debaixo
do automovel ¢ a policia lhe caga a
carta de chauffer. .. quero dizer de
poeta.

Pois ndo se fala mais nisso —
disse Fifi, consolado por um certo
sorriso meu, desses que todas as
mulheres sabem  sorrir, quando que-
rem fazer o homem dansar a dansa
do urso. — O que faremos entdo dos
versos ? Quando eu me lembro
que 16 dias.. . .

—-Ha, ahi junto, um quitandeiro
que vende pipocas. Elle compra todo
o papel branco que lhe apparece para
fazer os cartuchos para as pipocas.
Venda-lhe os versos ¢ com o que elle

REVISTA FEMININA

lhe der, va buscar um ramo de flores
para levarmos d directora da Re-
vista,

10 08 meus 16 poemas
— Fagi 0 que Ihe digo ou entio
tentos amuo por 16 mezes .

— listi_bem, estd bem - disse o
desventurado Fifi, & rodar nos calca-
nhares

— E ainda voct ¢ feliz que os
seus versos vio servir para enrolar
pipocas, ia outros que tem menos
sorte !

Pouco depois en e Fifi — elle
empunhando tammante ramo de ro-
818, tomavamos um taxi, em direcgao

Revista feminina, onde  encontra-
mos reunidas as demais collaborado-
ras,  Fifi nunca se tinha visto no
meio de tan senhoras ¢ a curiosi-
dade que se pintou em todos os ro
108, a0 verem  entrar o meu  ena-
morado Epiphanio, que ji todas co-
nheciam de nome, pelas noticias que
delle tenho dado nestas chronicas
niao deixou de lisongea-lo,  Foi o uni-
¢o homem que compareceu ¢ foi como
minhoca em gallinheirol,  Teve que
fazer um verso a cadi uma de nos ¢
como Fifi acompanh cada g
de um calix de vinho do porto, os
ultimos versos acabaram por ndo ri-
mar !

Quando terminou o cha, tivemos
que despachar Fili, como encommend
num taxi! Nio houve meio de
zel-o entrar para o ta Subiu para
a boleia ¢ debrugado & wretha do
chauf) logo que a  bandeirinha
descen, comegou a recitar os seus 1)
poemas a 40 kilometros a hora.
Pobre chauffeur !

Tudo que ahi fica porém nada
tem que ver com a moda... I que
a moda anda tio es a de novidade,
que quem tem obrigagio de todos o-
mezes falar sobre ella, S -
gado a descobrir um poeta Fiti que
encha as primeiras tiras!

Qs ultimos figurinos sio todos de
verane Sao de trinmpho, pa )
organdi, para os tailleurs de tussor
¢ de alpaca, para os trotteurs de to-
ile, de piqué etc. As saias largas e
de baldo, que estio agora no furor
da moda, encontram tudn que dese-

ra os seus franzidos, os cou-
os volantes, na leve: de
eline e do organdi. A tulle
estd gosando de um favor sem par,
e principalmente a tulle  branca,
com guarnigies de fitas., Estas
fazem as despezas da decoragio das
ultimas toilettes.  Os coulissés sio
atravessados por fita azul saxe, co-
ral, verde ¢ de outras cores vivas,
que acordam as cores unidas das
mousselines ¢ do organdi, Usam-se
tambem as fitas em desenho ao longo
das saias e como suspensorios,
bre as blusas, As golas, usam-s
biais chato,deixando ng o colio.

A CASH BONILHA
saias para Theatro, ultimas

Um motslo para et

8]

v Paranis,
que neste mez de juilio temos
acima de zero, pouc v (O

A moda d
tirma; ¢ ¢
mas bem curtas por
com  muitos godets ou
pelerinas  comeqaram a appa
tém tido grande acccitagio as
brem somente wre os hembros, o yue
¢ omuito gracioso. s saias sdo muito
argas, phssadas ou vuarnecidas de
volantes.

O costume < Trotteurs nio sahe
tdo  edo da vioda. E' muito commodo
e facil de usar principalmente em dias
frios e humidos.

Os manteau sio o complemento da
toilette.  Vimos um lindo modelo de
fazenda de lan em xadrez muito ma-
cio, cahindo amplamente nas costas,
com um cinto largo ¢ fechado, com
grandes botdes a phantasia.

vae receber grandoe sortimento de
criagdes das grandes casas de Paris,
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BORDADO SCOBRE FILO

( Continuagiio )

3,17 Orla em linh ondular trabalhada em sentido herzental

(Fiz. 18.) Oria ondulady trabalhada em sentido
obliquo

Orlas.  Reproduzimos hoje, to-
dos o5 pontos de ornamento que
temos empregado para nossos mo-
delos.

As figuras 17 e 18 indicam a
execuedto de uma orla em linha on-
dulada, que ¢ feita a ponto de se-
cuimento.

A figura 17 mostra o effeito que
produz o teabalho exeeutado em fi-
16 grosso.

As figuras 19 ¢ 20 explicam a

de hord uma orla com
eravos que ¢ trabalhada em uma

(Fig. 20 ) Orla com cravos em direcg?o
obliqua

carreira indo e voltando, e a fizura
21 uma orla bordada com cravos em
uma carreira simples.

A figura 22 mostra a execugdo de
uma orla a ponto de espiga, traba-
Ihada em uma sé fila a pontoslangados;
a orla a ponto de espigas, fig. 23, é
trabalhada em duas voltas e ao pon-
to de seguimento.

A orla serpentina, fig. 24 ¢ feila
de novo em uma so fila, emquanto
que a orla dentada fig. 25, precisa
duas filas de ponto de festdo, uma
se endentando em: outra.

(Fig.21.  Orla com cravos em direcsdo
vertical

REMESSAS PELO CORRIEO
dentds w0 I |
ras re CHI0F

mais 600
puderem pe i
por estrada de ferro, frete s pay

Ricos albuns de modelos. Twmanlio grande
gravuras nitidas e desenhos ivveprehensiveis,
paratrabalhos, a saher: Filet Richeliu,— wn 18000

- Ponto de cruz, colloyido — Bordados sobre
etamine — wm 42000 « sevie de tyes 118000, -~

Bordadas sobre etamina colicridos, 1m 22

— Filet bordido, tm "%3o00, — Renda de Te.
nevife ow inhanduty, wn 38000, — Renda re-
nascenca com desenho e panno. i 5Eove,
— Rendzs e franjas macramé, wm itiwo.

(Fig. 22) Orla com pontos de espiga
simples

= Renda feita em grampo
solwe filo, wm Yoon, -~ Bordados sobre Filey
ou labiryntho, i 23500, —Dezenhos ponto de
talagarea de cvus eolorido, evivo labivynthor
modelos grandex cada wum' oo reiv, ( temos
wma grade caviedade ) — Li pava tricot
e crochel. preta, wovellox de %o grammay,
500 véis, - Linha leanea  pava  evochet
em pacotes de ¥y de Lilo, 88000, — Linha para
venda ivlandese em meadas, cada e Soo
véis,— Caldarco de li variay corex em pecas de
20 metros, cada 13200, — Sundores para blusas
trauspaventes o par Boov,-— Velud) de seda ;
artigo superior, azalvlaro proprio para talo-
thos, metro 53000, — preco de occasido. Cordéo
de seda, groxso. melvo J0o reiy, ilem 1m 10uco
mais fino, 2o reis, japel ehimico para dese-
whoy, cada follie 500 vvix,

Fig. 23.) Oria com ponto de espiga
duplo.

‘operagdo ap-

IrGs !
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—~COMO ENFEITAR MINHA CASA < 5
TIRZBRLHIOS DIE COURD IRIEPOUSSI: B

Em continua-
¢do as considera-
coes que fizemos,
em um de nossos
numeros passados
sobre os traballios
em relevo, vamos
dar hoje o methodo
que nos parece
mais simples, en-
tre 0s que sdo em-
pregados para os
trabalhos de couro
repousé.

l.ava-se primei-
ramente o couro
com uma boneca de
panno humedecida
em agua; ¢ pre-
ciso lavar rapida-
mente para evitar
que o couro fique
manchado.

Sobre o couro
ainda humido ap-
plica-se o decalque
e com o auxilio de
um estylete fazem-
se 0s tragos do de-
senho.

Uma vez trans-
portado o desenho,
colloca-se.por bai-
xo do couro, uma
folha de papel de
calcar, com a parte

TRABALHOS EM COURO REPOUSE'

ra-se o trabalho
sobre uma superfi-
cie lisa de mad
ra.  Avivam-se en-
tdo as saliencias
alisando com uma
espatula as depres-
soes que ficam en-
tre as saliencias
dos desenhos e cor-
rigindo os contor-
nos. Faze
nervuras da
com uma agu.ha fi-
na de crochet, E'
mais ou menos o
mesmo methodo
adoptado para os
metaes repousscs
¢ que jd explica-
nos _em numeros
anteriores.

Terminada esta
primeira parte, ha
a segunda parte,
igualmente interes-
sante; a que se re-
fere 4 coloragdo,
que varia segundo
0s gostos.

E’ preciso que
os tons sejam bem
applicados e bem

de tinta para cima. Calca-se entdo com
um estylete todo o desenho que esla
no couro, que ficard reproduzido
no avesso do couro, que receberi
a tinta do papel de calcar.

Obtem-se assim no_avesso do
couro todo o desenho. Calca-se com
o mesmo estylete o desenho do avesso,
virando o couro. Obtem-se assim no
direito todo

<

—ll distendidos, de
modo que a cor natural do couro nio
apparega, Para isto é necessario ap-
plicar camadas successivas de tintas,
deixando seccar uma, para applicar
outra.

Quando se empregam as cores
chamadas de couro, é preciso mistu-
ral-as em agua e ndo procurar ostons
concentrados, sendo pela superposi-
gdo de differentes camadas de tinta,

o desenho,
e repoussé.
No avesso
ficam as de-
pressdes cor-
responden-
tes ds salien-
cias do direi-
to. Enche-
sc estas de-
pressdescom
um pouco de
serragem de
madcira mis-
turada com
colla, for-
mando uma
especie
de cimento
que se deixa
seccar. Ter-
minada esta

plica-se um
papel de se-
da sobre-o
avesso e Vi-

ENTREMEIO DE F LO' PARA R UPA BRANCA

unico meio
para evitar
manchas e
desigual-
ades.

Pédem-
se superpor
camadas de
tons differen-
tes.

E' pre-
ciso sempre
molhar o tra-
balho e nun-
ca o deixar
seccar em-
quanto se es-
td extenden-
do um tom.
A fciha  de
couro deve
estarsempre-
ligeiramente
humedecida
durante otra-
balho.  Ob-
tem-se muito

Continiia a pagina 26.
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Carta a uma noiva
P & e e

§ « Minha querida irmd,

Acabo de receber a noticia de teu noi-
vado e apresso-me em enviur-te duas ou tres
iderages sobre o ¥ Pego-te que
as leias com attengdo ¢ que si alguma duvida
te suscitarem, niio te irreceies de confial-ns a
teu noivo, antes do passo decisivo que ambos
ides ‘dar. Conhego ten noivo.. Foi-meu com-
panheiro de collegio. Excellente rapaz :—Nun-
ca btigou com os <ollegas e nunca se arre-
pelou contra os mestres, Sua forma de ser
era pacifica, com uma disciplina de relativa al-
tivez, que nio ia até a submissdo. Nio tenho
duvidds sobre elle, para marido e dos bons,
Tenho-as quanto a ti e, por mais espanto que
inha offirmagio te possa causar, vou-t'as
com a auctoridnde de um irmdo casa-
ba annos, Estds agora num verdadei-
o de alegria amorosa, Alegria, excita-
4o e-* paixdo de amor”. Guarda hem estas
tres palavras, Tiveste alguns mezes de namo-
¥o0, porcerto, antes do pedido, de que me dis
noticin. Nesses mezes deliciosos, e nos que se
succedem até o dia do casamento — as conver-
sas deste ou daquelle par, s@o invari
deliciosas.
Pensa-se em arranjar o “ninho”, sonha-
se com a casinha, com o enxoval, com o mo-
bilario e cada um desses detalhes abre para o
coragio dos noivos uma jauella doirada de sol,
para a paisagem de uma vida nova, toda de
L & ¢ encantos, com * jantarinhos” a dois, na tepi-
B e S SEEH P dez de umi saleta, com longas horas de espera
ﬁ".’g\;f_‘-"’%’gge X sl K™ e emquanto o marido vae a negocios, cujo tedio
i se compensa, em risos festivos quando se vé
de volta o encanto de nosso nmor.,. Tudo is-
80 vocés dois falaram e vocés dois sonharam e
tudo isso lhes sahirda & medida do sonho, du-
rante os primeiros mezes de casados, quici du-
rante o primeiro anno. .
— Ah, niol Niol—me estis a res-
ponder —Faremos que nossa lua de mel se
prolongve por toda a vida, Eu e Carlos i
queremo-nos como doidos. Ainda hontem,
i 2. : Y Carlos asseverou-me que si algum dia me visse chorar, era ca utdo.. Este “entdo” pode ser ainda addiado si.
ARaoueun : : = k SRR k paz de matar-se... Havemos de rir, felizes, toda a vida, . um enxoval de ‘' bébé” coincidir com o appare-
o 5 in i Ouviste Carlos, que & noivo e teu; ouve-me agora a cimento das primeiras Jagas, 1 lindo crystal que vae do
mim, qug sou casado e teu irmio mais vellio, O que ¢lle te noivado & lun de mel. Um 0 tio
disse € o que vocés se dissetam, dizem todos o5 que estio guanto o primeiro, extende-se ento por semanas ¢ por mezes
noivos; eu ¢ minhs mulher dissemos as mesmas coisas, um a0 E' o segundo noivado, o noivado dns almas, que se vio repro-
outro; porem nem elles — os todos — fizeram, nem nos, fizes du'ﬂr num bergo. Vquo dias de. u|§|uln felicidade, mas de fe-
mos, nem vés farels, metade do que foi dito durante o noivado, licidade que se deslocara, que deixard de cruzar-se entre o co-
E sabes porque? Porque & phisicamente impossivel, fa- ragao ‘(le. If:nrlos € o teu, para pru,cct:'\r-'se parallelamente sobre
zer a argamas lpdnqre-lldldeqcom E nevoa do mnl?o A vida : "(l:"ll’c e vien c“’“'"‘;‘ﬁ“r o “ariot; "By !ng(}, ‘: “sl:mo
2 2 2 e Catlos ¢ o teu se modificardo e como mais facilmente a
::g lphoedeé,‘:z. vcl:;ind!:r'::. nl&y:n: g. :‘:) :;:::::m::;\:; ’;:;e!l:il: Eeme se :‘perc::pc d‘.:lmudu‘nqs:l dos ‘ulh.elgs aspectos, do que
que tém feito todos os demais viventes e tereis que fechar o os ‘praprios; Wt ecelle Separicammente; ThCaBiTes:

7RI tind d ivado, al o t — O que tem elle ou ella para estar assim mudado ou
g::g;q" P n o‘mmance o noivado, alguns mezes apos o casamento, mudada de caracter ?

ARSI 2208 : q A lua de mel nilo ¢ eterna ¢ o proprio mel, apesar de E tanto ti, quanto Carlos, difficilmente comprehenderdo,
ter sempre cgual dogura, diz o riffo, quem nunca o comeu, que o amor despreoccupado dos primeiros tempos, acaba de
quando o come, fal-o’em tal demasia, quc delle logo se abor-  ser accrescido de uma responsabilidade, que o vae tornar mais
rece,., Uso desta locugdo ‘para niio dizer que os noivos se en-  reservado e menos infantil.
fambuzam de lyrismo, o que te faria apodar mais uma vez de Carlos pensari no futuro e recta como é sua alma, re-
materialismo grosseiro, a minha calma e exacta comprehensio  dobrard seu trabalho para garantir a nova cxistencin ¢ redo-
da vida, . . brando de trabalho, esquecerd de alguns pequenos detalhes de
. Apés as primei as peq fraq de inhos, que te p primeiros symptomas de desamor.
teu Carlos — felizes os que 56 as tém pequenas — virdo -4 su- . Cabe aqui o “entdo™ que pouco icima concedi que se
perficie e por coincidencin, a0 mesmo tempo que egual pheno- addiasse. Iintdo... & chegado o momento wais grave da vida
meno se dara com as tuas... Entdo Cailos deixara de ser o ten conjugal. Porque ou sejn a preoccupagio do pai a substituir:
pequeno Deus de agora ¢ tii deixaris de ser, para elle, a mais  5¢ a “calinerie” do noivo, ou ninda, preoccupagdes do  mari-
encantadora das mulheres, que Carlos em sua vida conheceu.., do, em luta mais intensa, para assegurar a estabilidade futu-

B . RS & ' ra do lar, Carlos, como todos os maridos, deixara de ser para
- oniginal modelo de uma linda incrustacdo em filer, berdads de tecer i — Duas linhas em branco — - - ti, o bonequinho pintado e espartilhado, que dividia o seu tem-
ser utilizado para centro de mesa, slores efc -
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po em alisar a pastinha ao espelho e em innun-
dar de diminutivos carinhosos os teus ouvidos °
inexpertos de joven esposn.

A natureza do mulher é de emogdes; a
natureza do homem ¢é de acglio. Falei-té no co-
mego, desta carta, em * paixiio de amor?. ' o
amor como o entendem as mulheres em sun
maioria ¢ é talvez a mnior desgraca das que as-
sin o entendem. A “paixiio de amor” é ego-
ista, exclusivista, absoluta, tyrannics O ho-
mem pode ter um momento de_emogdo — diga-
mos um noivado de emogdo — afinara po: aquelle
dinpasfo. Elle ¢ feito porem para a gio”
e mais cedo ou mais tarde, voltara no seu feitio
essenciol. O °seu amor deixard entdo de ser a
puixio de amor para ser o.que os inglezes cha-
mam o “leve-service”, o amor natural e hu-
mano, que transige com as exigencias da luctu,
A mulher nem sempre se conforma. em abdicar
do seu reinado absolutd. E eis -porque eu te
disse, minha querida irmd, no comego desta: car-
ta, que sc niio tenho duvidas ém que Carlos ve-
nba a ser um excellente esposo, tenho-ns a teu
respeito. Estds preparada para a diminuigio do
exaltado culto que te presta agora a “ paixdo
de amor” de Curlos? A maioria das mulheres
niio o estd, por melhor que tenham sido educu-
das, porque de tudo cuidam us mies, menos de
preparas suas filhas para a missio que na vida
Thes é principal destino,

rem-sc as luzes artificincs do noivado ¢ da lua
de mel, comega no lar um periodo de desintel-
ligencia affectiva, que nem sempre o dissolve,
mas que sempre sobre elle projecta um pouco de
sombra triste ¢ desilludida, Uma iva sene

— Elle nunca foz i so antes do nosso easamento, Porque o faz
E quando chega o momento de apaga- agora ? E' por acaso menos indelicado, agora? Eram estus as refel.
coes oncantadoras, a dols, de quo elle me fallavi, durante o noivado ¥
Silo tiio importantes as noticias nlmﬁuellu jornul para que. elle prefira
lel-as & conversar commigo? Mals

de nssim meditar...

@ uma esposu terd tido occasifio
(Do Ladlés Home Journal )

sibilidade por parte da mulher que se suppde

relegada a um segundo plano e a falta de tacto ou a incom-
prehensdo dos maridos, para essa crise — s3o os motivos fre-
quentes ¢ absurdos da frieza de muitos casaes,,

O que acabo de escrever-te parccera descabido e inop-
portuno, Eu desejo porem que sejas nma feliz es-

posa e creio que Carlos te dard a felicidade que te - desejo, si
souberes comprehender desde ji, que o homem ndo foi feito
exclusivamente para o amor e que si hoje, na embriaguez do
noivado, elle sacrifica toda a sua “acgio” ao ten amor, ama-
nhan, pela forga mesma desse amor e pelas P ilidades

E guando a leres pela mavhan, ou, i ftarde, lembra-te
que o homem nfio ¢ peor :mimal do que n mulher,
E nhi vio, com o meu talvez insipido sermlo, os meus
votos pela tua felicidade e'a de Carlos,
Do tev irmdo, Fernandes».

Paris, 1916 o
Bébé de Mendonca Lima

(Para a Revisla Feminina )

O
1

que elle Ihe vae crear, Carlos seri for¢ado a dividir:o seu
pensamento e a sua ‘vida, entre ti e a Jucta a que o leva a
existencia. Vivera tulvez mais na rua do que em cns

ra dias de man humor e dias de preoccupugio em que sahird
talvez sem beijar-te, ou .em que se vera forgado a ndo te acom-
panhar a uma festa on a um passeio. Que o senso commum
— ndo € necessario outro — n3o te abandone entio e que o
ciume e a affectagio de uma iadifferenga vingadora, de tun
parte, niao te distanciem delle—é o que aconselha a mais
elementar prudencia,

Se ainda ndo estis preparada para a brusca transigio
que te espera, prepara-te- desde ja. Ella é fatal. Nenhum
casal a ella escapa. E para resistir-lhe é necessario que leves
desde ji o coracdo forte, que pulsa dentro da vida e niio no
vacuo da phantasia,

O casamento pode dar a um casal o6 mais felizes mi-
nutos da vida. Esti longe porém de ser'o doce romance que
os poetds d porque é ituido por seres h
de friquezas humanas,

. Sua felicidade s6 pode nascer da. mutua tolerancia que
o delirio de amor-paixio, ndo comporta em seu egoisino.
Qnando montares tua casa, colloca a guisa de lemma,

no espelho de tua toillette, & seguinte sentenga: « Vive e
deixa viver!»

SNRTA. MARIA LUISA KRUGER, noun’
valente propagandista em Rio Grande do Sul
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Temporada Lyrica A CASA BONILHA vae recc'ber k;ramle e variado sortimento
de sedas proprias para vestidos de Theatro.
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( Os nossos concursos ‘infantis obedecem
sempre a um fim esthetico ou intructivo; de-
veis fazer pois, que vossos filhos 0 acompanhem. )
No nosso numero de junho p. p. puzenios em
concurso O urso e o cdo layradores, destinsdo
a lver a inagiio das cas e criar-
Ilhes o gosto da composigiio, O cio tinha logra-
do por duas vezes o urso e este pedia aos lei-
tores da Revisia, que lhe descobrissem um pla-
no para lograr o cachorro, Recebemos 442 res-
postas de meuinos de ambos os sexcs, o que
jadb o e A
‘menino Oswaldo de Queiroz, alumno do Colle-
gio Sul-Americano, com 12 annos de edade, que
nos enviou a resposta que damos a seguir e
cuja redacgio’ i de do com o
estylo habitual desta secgiio, Foi-lhe entregue o
premio de um relogio de prata e corrente de
platina, no valor de 6o$oco. Estd aberto hoje
1t concurso e ¢ desta ‘ves o 'cachorro que pe-
de o auxilio dos nossos pequenon leitores, co-
mo se vé& do final do conto.

« O urso matutou muitos dias, para ‘descobrir a
partida que devia pregar ao cachorro, Lesesperado de
encontrar na sua pesada cachola qualquer plano novo,
deitou-se 4 beira de um rio, que passava perto do ro-
¢ado e cangado como, estava de tanto andar, ndo tardou
em adormecer.

Adormeceu e sonhou. O urso ronca e fala quan-
do dorme. As vezes fala tanto que até acorda com o
barniho. Sorhou pois em voz alta.e sonhou com o
cachorro. .

Uma tartaruga ouviu-o em. sonho contar tudo o
que lhe tinha acontecido e ficou com pena de tanta es-
tupidez. Apanhou entio uma vara bem comprida e, de
longe, poz-se a fazer cocega nc focinho do urso, para
acordal-o. O urso espirrou duas vezes e acordou.

... — Ol4, comadre tartaruga, como vae isso? — dis-
se elle ao vér a tartaruga. . b

— Bom dia, compadre urso! Estava ‘na sua so
néca, hein ? : S e

— Vocé viu quem foi que me fez espirrar? Ndo
teria sido o cachorro ? 3

. — Fol, sim, senhor. ‘Fol o ‘cachorro que estava
com essa vara, que estd ahi no chdo. Elle esfregou a
vara no seu nariz e sahiu correndo.

— Ah, aquelle mal dos meus peccados! Si eu o
apanho. s ]

H OS NOSSOS CONCURSOS INFANTIS [

"Il CONCURSO DO URSO E DO CAO.
A CORRIDA DA TARTARUGA ——— (PARA CREANCAS)

— Aquillo é um ““ cuizaruim”. Eu tambem nio
gosto delle, ndo! E’ um cheira -cheira que vive a en-
grossar os homens e implica com tudo que é bicho.

— Mas commigo elle ndo tira farinha,

— Eh, compadre urso!— respondeu a tartaruga
rindo. — Vocé estava sonhando alto e eu ouvi toda sua
historia com o cachorro!

— Entdo vocé ouviu? '

— Si ouvi! Tambem vocé é burro que faz pena.
Pois.entdo vocé, vae .fazer contracto com o cachorro
para plantarem milho e elle ficar ¢om o ‘que der para
cima da teria e vocé ficar com o que der para baixo
da terra?

— E’ que eu nunca plantei milho!

. — E 2 batata? — continuou a tartaruga rindo-se
a perder — Quando vocé deu-se ao desespero com a
plantagdo de milho, estou aqui, estou a ver a cara do
cachorro, a dizer: ‘‘ Estd bom, seu urso, ndo precisa
ficar zangado. Daqui por deante o que crescer da ter-
ra para cima. ¢ seu e da terra para baixo, é meu, E
vocé acceitou! Que arara!

— E’ que eu pensei que a gente ia continuar a
plantar milho.

— Mas o cachorro que é mais experto convenceu
a vocé de plantar batatas. E quando foi da colheita vo-
cé foi logrado outra vez! Ah, quem ¢é burro l...

— Vocé tem razdo, comadre tartaruga! O que me
rala é ndo descobrir uma partida para pregar naquelle
cachorro.

— Eu vou mostrar a vocé que sou uma bda ra-
pariga e vou ajudal-o a vingar-se daquelle malandro,

— Oh, muito obrigado, comadre tartaruga, che-
gue-se para cd, que eu lhe quero dar um abrago.

— Nio, ndo... Fique-se por ahi! Eu de abragos
de amigo urso quero descango. Ouga 14. Vocé vae
apostar com o cachorro que elle me ganhe uma corrida.

— Pois isso elle ganha pela certa, comadre tar-
taruga. "

— Ganharia! Vocé aposta com elle que si elle
ganhar a corrida vocé se obriga a trabalhar um anno
para elle e que si elle perder tem que trabalhar tres
annos para vocé.

— Nessa ndo caio eu!

.— Eu lhe garanto que ganho. a.corrida com um
plano que:sd eu sei. - w o .

— Nio, 'ndo... '

— Si eu ndo ganhar vocé sabe onde eu méro,
para me castigar. Eu garanto que ganho.. . ... -

“ e
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.. Tanto fez a tartaruga que convenceu 20 . urso.
Poitcos dias dépais’ o urso falou' com o- cachorro, que -
ity t a aposta, di com 0s seus botdes :
— Este urso é burro a meu gosto! Vou ter crea-

do de graga por um anno!l ! e i
Fino como &, porém, o cachorro estabeleceu a con-
digdo que durante toda a corrida, quando elle ladrasse

a tartaruga devia responder, i

A tartaruga informada de tudo,” combinou .com

uma porcio de tartarugas € egpalhou-as pelo caminho .’

onde devia ter lugar a corrida,"até o ponto.de chegada.

Comio as tartarugas sio todas eguaes, o cachorro -ndo

podia saber si era‘ella ou uma outra, que lhe res-
pondia. 'No dia da corrida o cachorro partiu a toda
a brida e depois de ter corrido uns cinco minutos, dis-
se comsigo mesmo : . q

— A tartaruga jd deve ter ficado muito para traz.
Vou ladrar para vér. ok : ’ .

Ladrou e ouviu a voz -da tartaruga, muito para
deante delle: . . A

' C4 estou, compadre cachorro ! 5

0 cachorro_agertou a corrida e de vez em quan-

do ladrava, mas a tarfariga “sempre the respondid,”

muito para deante.

—. C4 estou ed, compadre cachorro! e
vt “E quando o cachorro, esbaforido de tanto correr,
chégou no lugar combinado, i4 14 encontrou’a fartaruga
sentada, numa pedra, - muito senhora de si, lendo um

‘romance! -~ ¢

— J4 estou aqui. de velha!— disse-lhe a tartaru-
ga — Ah, ‘quando ‘quero correr, ninguem me acompanha!

E como o cachorro ndo descobrit o plano, tem
de servir tres annos inteiros ao urso, que de -tdo con-
tento -fez presente de: um ‘guarda-chuva de castdo de
prata-d comadre lartaruga, para quando ella gulzer es-
pichar a cabeca para-féra da casca’ em /dia de chuva!

Como a tartaruga ¢ muito baixa 0 urso mandou
fazer o guarda-chuva que abrisse para cimal..»

2.0 éoﬁéur'sa: 0 cacilorrn_ desesperado ‘pede aos

_ pequenos leitores da Revista, que Ihe descubram um

meio de livrar-se dos tres annos de’ captiveiro.

R S. — Ag respostas devero sérenviadas a Bob
. Tim-—Revista Feminina— Alameda Glette, 87, S. Paulo.

(Fim do artigo “ As primeiras neves”')

— Eu quero um calorifero, eu o terei. Tossirei

tanto que elle se decidird a installal-o. oy
entou-se quasi nua, numa cadeira, Esperou uma

hora, duas; tremia mas ndo se constigava. Entdo de-
cidiu empregar os grandes meios. ahiu do quarto,
sem barulho, desceu a escada e abriu a porta do jardim.

A terra coberta de neve, parecia morta, Esten-
deu o pé nu e metteu-o naquella espuma leve e gelada.
Uma sensagio de frio, dolorosa como uma ferida, lhe
subio até ao coragio. Entretanto, alongou a outra per-
na e descen até os degrdos lentamente. Depois passou
por cima da guama, dizendo :

— Irei até aos pinheiros.

Caminhava a passadas curtas, of'cgante, suffoca-
da, cada vez que fazia penetrar na neve o seu pé na.
Tocou com a mio no pinheiro, como para certificar-se
que havia cumprido o projecto, Depois voltou. Duas
ou tres vezes pensou cahir, tanto se sentia dormente e
desfallecida.

Antes de entrar, porém, sentou-se nessa espuma
gelada e apanhou-a para esfregar o peito. Depois en-
trou- e_deitou-se.

No dia seguinte tossia e nio_poude levantar-se,
Teve uma congestio pulmonar ; delicou e no delirio pe-
diu um_calorifero.

O medico exigiu que se installasse um. Henry
cedeu, mas com uma repugnancia irritada. Ella ndo
poude curar-se.

Os pul , profund t ingidos, faziam te-
mer pela sua vida, Se ficasse ndo iria até os frios.

. Enviaram-ra para o Sul. Veio para Cannes, co-
nhieceu o sol, amou o mar e respirou 0 ar das laran-
geiras em flor. Depois voltou para o Norte, na prima-
vera. Mas vivia agora com medo de curar-se; com
medo dos longos invernos d2 Normandia. E assim que
ficou melhor, abrin a janella, pensando nas doces costas
do ‘Mediterraneo. .

Agora vac morrer. Sabe disso e ¢é infeliz.

" Desdobra um jornal que ainda nfio tinha aberto e
1¢ este titulo: — « A 8rlmelra neve em Pariz». Depois
estremece e sorri. Olha ao longe, 0 Esterel, que se
forna cor de rosa 4 luz do poente. Olha o vasto céo
azul, tdo azul, ¢ vasto mar azul, azul... e levanta-se.

Depois entra a passos lentos, arando somente para

tossir, pois ficou até mais tarde Ora € teve um pouco
de frio. Achou uma carta do marido; ‘abre-a sorrindo
sempre e 1é: %h

Minha cara amiga. Espero que passes bem e
que nio sintas muita falta da nossa linda terra. Temos
tido, ha alguns dias, uma bda geada, que nos annuncia
a neve. Eu adoro este tempo e bem comprehendes que
ndo pretendo accender o teu maldito calorifero ».

Ella parou de ler, toda feliz, com a ideia do seu
calorifero: A mdo direita que segurava a carta, cae
lentamente sobre os joellhos, emquanto leva 4@ bocca a
mio esquerda como para acalmar a tosse teimosa que

lhe despedaga o peito. .
GUY DE MAUPRSSANT.

(Fim do artigo «Como enféitar minha casa»)

lindos resultados com as tintas metallicas de platina e
oiro, mas a prata pouco se presta, porque escurece logo.
O processo mais simples consiste em dissolver em al-
gumas gottas de agiia uma parcella de seccotine e nesta
mistura, dissolve-se o pd de oiro ou de platina, que se
applica em seguida sobre o trabalho, com pinceis de
aquarella. E’ preciso sempre dar primeiro uma mao de
tinta na parte que se quer doirar; a tinta dd mais con-
sistencia ao doirado e permitte variar os effeitos de
transparencia.
doirado, empregado deste modo, permitte co

ma, ndo sahird. Si se quizerem obter cores delicadas
deverd empregar-se o couro branco, que se tingird com

leves e transp Se o couro a empregar
for escuro ¢ util usar tinta do mesmo tom do couro.
Podem-se deixar alguns trechos sem tingir, para apro-
veifal-os para contraste.

Com o couro rep é fa: os traba~
lhos. Ha na Sorbonne, de Paris, toda uma sala reves-
tida a couro repoussé, com paineis com motivos floraes,
decora&io de etfeito surprehendente.

couro repoussé usa-se tambem para os moveis
e especialmente para cobrir cadeiras.
Em um de nossos proximos numeros trataremos

-
rigir as cores falhadas, porque elle se pode app em

da | g e assim di imular alguma X
ou falso tom. O oiro puro, distendido da maneira aci-

do emprego do couro rey ¢ para as encadernagdes
de luxo.
EMMA.

H A CASA BONILHA vae receber grande e variado sortimento
Temporada Lyrlca de sedas proprias para vestidos de Theatro.
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— A MARIPOSA —

Julia do Assensi,

-~ filin-se & escola

y & ue oy
dos simples, do pura sincoridude omotiva, usp&mmla o8 aspuctos dn vidn sem rotoques ou
arrcbiques de formn, tnes quaes se apresentum 6 rotinn dus ualmus slngelns. 81 bom que o
seu modo de escrover seja pouco truballindo, hu nox seus contos uma pocsin gue encanta
peln sua singoleza, Cremos que 6 a primeira vez que um dos seus truhallios ¢ vertido para

0 portugues, no Brasil,

., Sendo jd velhos Severo e Benigno, amigos desde
a infancia ¢ companheiros de estudos, ambos  solteiros,
tinham decidido viver juntos, unindo suas modestas
rendas para passarem assim o resto de seus dias com
um pouco mais de conforto.

Severo tinha perdido muito crean¢a seus paes,
crescendo sem os affectos da familia ¢ os doces encan-
tos do lar. Jd homem, tinha dedicado sua existencia 4

d iguid mineracs e plantas
raras, sendo porem o seu ultimo encanto as aves ¢ ©0s
insectos, pelos quaes vivia no campo, temlo alugado
uma casa, muito clara, com um lindo jardimzilo. Nao
menos duro seu coragio do que os mineraes que foramn
o unico prazer de sua juventude, nunca conheceu as
ineffaveis ditas do amor, quigd porque 4 sua infancia
faltaram as caricias maternas ¢ ndo poude compartilhar
com algum irmdo dos brinquedos e das efemeras penas
dos annos_infantis,

- Benigno tinha vivido com seus paes e uma irmi,
até os vinte e cinco annos. Nessa edade perdeu em
policos meses seus paes e viu casar-se a bella joven,
gue, com seu fraternal carinho, tinha podido consolal-o
os pesares da orphandade. Benigno amou depois uma
linda multher, que nunca compartilhon do seu sentimen-
to. As amarguras e os desenganos ndn lhe mataram
porem o germen bom que encerrava sua alma. Nunca
mais amou e nem pensou em casar-se ¢ acolheu com
jubilo a proposta que Ihe fizera Severo, de viverem juntos.

Um amigo com quem conversar a toda hora, com
quem evocar o passado, j& que as illusGes do presente
e as esperangas do futuro estavam mortas, era tudo

mas que ndo I1d para tua collecgdo morta. Servird para
alegrar com seus gorgeios, nossa jaula!

Severo ndo poude dominar um gesto de desgosto
ao ver do_que se tratava,

— Crejo -- disse elle que isso ndo passard de
uma brincadeira e que ndo pensaris em conservar aqui
esse boneco.

— Tu te — replicou B ,— ndo joga-
rei 4 rua o que Deus poz_junto de minha porta. Uma
creanga se mantem com tao pouca cousa! Leite, muito
leite ¢ wm pouco de pdo. Comprarei uma cabra que co-
merd o que ha no campo e as migalhas que sempre so-
bram da nossa mesa.

— E quando ella crescer?...

— Comerd entio o que comermos, Nido sou ri-
co, porem posso crear esta creanga, € a quererei tanto
que a ensinarci a chamar-me de pai. Por acaso ndo
approvas & minha conducta ?

— Si isso te agrada ou te diverte —disse o frio
egoista — ndo me posso oppor ao teu desejo, mas pro-
cura que esse bicho ndo entre no meu escriptorio quan-
do estiver so0.

A criada tambem ndo acolheu muito bem a che-
gada da creanga. Vendo porem que ndo tinha mais
remedio, comprometteu-se a tomar conta della. Era boa
catholica e suspeitando que ndo a louvessem baptisa-
do, levou-a no dia seguinte 4 igreja, onde baptisaram-n'a
com um nome qualquer.

Passou alguin tempo. Severo occupava-se das
suas crisalidas, proximas & romper o casulo converten-
do-se em mariposa e queria que Benigno compartilhasse
de seu enthusi Cada vez que lhe falava nisso o

guanto podia desejar Benigno no fim de sua
e caracter bom e sensato amoldava-se logo aos gostos
alheios e assim, si bem que nunca se tivesse dedicado
4 colleccionar insectos, nem aves, niio tardou em affei-
goar-se a elles, passando longas horas, ds ordens de
Severo, ptando uns ou di 1o outras.

Morava com os velhos uma criada, quasi da mes-
ma edade delles ; mulher fria como um de seus amos,
porem boa e servical como o outro. Ndo tinham mais
empregados ¢ Severo e Beniguo tratavam do jardim.

Uma tarde que tinham sahido os dois amigos, um
para o campo e outro para a cidade, succedeu uma
cousa que vejo alterar em parte a monotonia da vida
dos tres velhos. Ao chegar Severo & porta do jardim,
da qual havia levado uma das chaves, viu junto 4 taipa
um pequeno vulto branco que se movia e a seu lado
ouviu um gemido que lhe pareceu de creanga. Mal re-
parou naquillo e attento, para que ndo lhe cahissem
das mdos as couves que levava, abriu a porta e pene-
trou no jardim.

Meia hora depois chegava Benigno com dres to-
mos de Historia Natural de diversos aulores e, antes de
abrir a porta com uma chave egual a que tinha Severo,
um debil vagido deteve-o. Olhou em redor e viu por
sua vez o pequeno vulio branco. O bom velho deixou
cahir os livros e correu a acudir o tenro ser que pare-
cia reclamar seu amparo. Era uma menina envolta em
trapos, uma menina loura e de olhos negros, que algu-
ma mae, infeliz ou d da, havia depositado alli.
A pobre olhava vag te & Benigno e os seus
fabios pareciam sorrir. Devia contar poucos mezes, era
muito pequena e magra. O ancido contemplava-a com
profunda emogdo, e por fim, esq do de seus livros,
penetrou no jardim com a menina.

— Olha Severo, —exclamou quando chegou—tra-
go-te uma avesita, que com certesa cahiu de um ninho,

excellente_ancido respondia:

— Eu tambem guardo a minha crisalida que um
dia terd azas e serd mariposa. As suas azas porem se-
rio as da intelligencia, e suas bellas cores dardo vida
4 minha velhice.

Desde entio Benigno comegou a chamar a meni-
na de sua mariposa, e quando ella gou a i
hendel-o, nio attendeu mais por outro nome, O tempo
passava ¢ Mariposa tornava-se cada dia mais bonita,
¢ o seu protector orgulhava-se de comtempla-la, espe-
rando com iencia que ella pr i a primeira

.palavra e (ryuc desse o primeiro passo, Estava quasi

sempre no jardim, e quando os passaros cantavam, ella
gritiva com_alegria, como se comprehendesse o que
elles entre si diziam. As flores acariciavam-n'a com o
seu aroma substituindo assim os beijos de uma mie
que talvez nunca a tivesse beijado. Benigno queria-a de
toda a sua alma. Havia concentrado nella toda sua ter-
nura. Mariposa andou e falou. A’ Benigno chamava
de papae e 4 velha creada, de mumie, e 4 Severo, de
“vév6”. Uma tarde, Severo cheio de jubilo, mostrou
4 Benigno uma mariposa de azas azues que tinha rom-
pido naquelle dia a sua crisaida. Pouco depois porem o
insecto voou e desappareceu, para s6 reapparecer 4 noi-
te, attrahido pela luz da lampada, na qual se foi queimar,
perdendo assim Severo um dos seus mais bellos e mais
raros exemplares, o que lhe causou grande desgosto. Na
manhan seguinte estava tio profundamente distrahido que
sahiu para o campo esquecendo-sc de fechar a porta.

Mariposa que contava apenas dois annos e neio,
vendo a porta aberta niio tardou em sahir para o jar-
dim. Havia junto ao jardim um pequeno rio (ue atraves-
sava toda a propriedade. Mariposa foi ter a uma das
suas margens e esteve um momento i brincar com a
agua, até que vendo sua imagem reflectida na superficie
do rio, para ella se inclinou exclamando :
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— Unr bébe!

Nio sabendo o perigo que a ameagava a pobre
creanga inclinou-se mais e mais até que cahin ao rio e
as aguas arrastaram seu pobre corpinho, sem que al-
guent ouvisse seu debil grito de pavor.

Quando mais tarde Benigno voltou a casa, procu-
rou-a debalde. Sabendo que a porta tinha ficado aberta
foi procurar Mariposa no jardim e depois de mil bus-
cas infructiferas encontrou seu pobte corpinho, en-
roscado em algumas raizes, que o detiveram na marcha
em que ia, arrastado pelas aguas. Benigno abragou-se ao
pequeno cadaver do unico ser que fazia feliz a sua ve-
Jhice. la com a sua preciosa carga quando encontrou
Severo.

— Estou desolado pela minha mariposa — disse
Severo ao_seu amigo.

— Tua mariposa — replicou Benigno com amar-
frura - empregou siias azas para ir queimar-se ao fogo

9 e — G-
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que a attrahia; a minha tinha tambem, si bem que in-
visiveis, as azas de um anjo e logo que poude voar,
elevou-as para procurar o caminho do ceu, de onde
nunca deveria ter baixado. Tu terds outras mariposas

_azues ; emquanto a mim, s6 quando morrer me devolve-

rdo minha mariposa.

Severo. encolheu os hombros e disse:

— E tudo isso por uma simples boneca! As cre-
angas se substituem pois todas sdo eguaes, porem o
mesmo ndo acontece com os insectos.

Aquelles dois homens tdo amigos até entdo, ndo
puderam mais se comprehender! A menina foi enter-
rada por seu protector numa scpultura simples, a_qual
ndo faltaram lindas flores colhidas por Benigno, flores
que foram beijadas por suas irmas, mariposas...

Julia de Asens:

( Crad. pora a Revista Femifilna )
@GP .- = Gl
PUBLICAQOES

O dr. 3, H. e 83 Leitdio teve o gentl-
lozn de enviarnos nm exemplar do seu helle
volume de versos, soh o singelo titulo «Pee-

' com profundo pesar que noti-

Sias: .
O dr, 86 Leitio roveln nos sens yersos

Durante 0 mez de julho deu-se wma esthesin delleada ¢ um - senvo colorista

ciamos o passamento da exma. snra. egualmente o fallecimento do distin- Honimint “',"‘“’;""""" 0 neu metro € fluente,

delieado @ harmoniosn e reveln wmn alma de

D. Lucilla Cesar de  Mesquita, virtu- cto jomalista Dr. Martinho Botelho, n{.tlm gue o mmmm“? "dn duiti o
osa esposa do nosso illustre confra- filho dos Condes de Pinhal, pauli O wvadioimonliie. pon O
de Dr. Julio de Mesyuita, que com de pura raga e de brilhantes tradi- “"'“'l"""él“” Wkt

- A Gruzada 08 #ODFe I NONKN ORI

tanto brilho e maestria dirige 0 *“Es- ¢des. O Dr. Martinho Botelho, que © numero 10 do anuo 1T destu ham redigidu

tado de S. Paulo™’.

dispunha de grande fortuna, l0go que No seu summa;

rovista quo se Tnhllcu no Rio de Janelro,
rio variado o attraheute, no

Pelas suas virtudes e principal- concluiu os seus estudos fol viver {ual colluborm nomes festeladus i nomvin

lettras, figura uma transeripefio do vibrante

mente pela sua inexcedivel bondade em Paris, onde se occupou sempre 5"'“" ﬂ‘_ilvn“dﬂs Mdes, e nosxo Mlllﬂh')'rﬂ'
era D. Lucilla Cesar de Mesquita uma com o jornalismo, tendo dirigido com oxDeCindin de. sousn, e qua, fal bkl

das senhoras mais estimadas no nosso macstria

eido no nosso numero de Junho, Falivitumoy
a0 nosse confrada Ixidro” Nunes pela exeel

revistas por

em dudo i sun rovista,

. : 4 z 7 o lente qee t
meio social, que havia acompanhado que alli se editam e entre cllas, a uu;\“t? ln_dulmm'efnwme uma, tap melhores
todas as phases de sua vida, sempre Revista Moderna, de parceria com Ega Heira,- docwnalgeraglo Hitepariy hira-

egual e superiormente perfeita, no de Queiroz. Ultimamente dirigia o Dr. - O €cho: a popular revista de Gustuve’

slleira,

Figner, tio conhecidu em todo o Brasil, «

cumprimento dedicado a todos os de- Botelho o Brasil Magazine, em Paris, que havia suspendido a sua publienglo, acabi
de

veres da trilogia de filha, esposa ‘¢ cuja publicagio foi forgado a s

’ ¥ i
j) tapa o i com muita

mae, no qual se consummou sua no- der devido 4 guerra curopca. A espe- 'Fie,¢ com texto ubundanto o seloeto,

bre feminilidade. Oriunda da familia
Cerqueira Cesar, & qual S, Paulo mui-
to deve pelos servicos inegualaveis

ta, deixa uma nova geragio, que aca-
lentada pelas tradigdes de sua raga ma-

so e fecundo de seu illustre prog Attr

uerra ; Soh oste titulo o A,

uadros da
ra que cessasse a tormenta que se An(flllﬂ;) l«ln l-‘u:fa acabr de pul;l)h-nr em
i . . gante fol arias poesins sohre factos du
abateu sobre ¢ Velho Continente veiu guerra européa, .Am!adec«mon o exemplar’
de alguas de seus membros, de seu 0 Dr. Botelho para S. Paulo, onde enylado.
consorcio tom o Dr. Julio de Mesqui- sua actividade sem par estava colhen-
do novos elementos para dar a sua

ternae avigorada pelo exemplo laborio- publicagdo notavel desenvolvimento.

Casamento

O Snr. Jader de Andrade e Snra.

o seu es- Semirames da Cunha Andrade, tive-

tor, vae ser por certo a continuadora pirito sempre variado e correntio dis- ram a gentileza de participar-nos sew
da< virtudes civicas e moraes que tan- Sipou-se na chronica leve e na von- casamento realizado em 1.0 de Junho,

to enaltecem os nomes que herdaram, tade efemera, do mesmo modo que em Timbaiba, Pernambuco.
A Revista Feminina, que se fez repre- S¢ dissipou a sua fortuna, para cuja Desej i
sentar pela sua directora no_enterro administracio o seu espirito despreo-
de tio distincta senhora, envia ao Dr. ccupado nunca teve attencdo.

Nio deixa nenlium livro definiti-
vo e perde-se mais esse espirito, co-
mo se tem perdido tantos outros en-
tre nos, sem que nada delle reste de concessionarios das loterias do Estado de S. Pauio.

Julio de Mesquita a expressao sincera
de seu pesar.

dad,

3t thes muitas
—— ;
CASA DOLIVAES
(Fundada em 1880)
3. Rzevedo & C. proprictarios da casa Dolwaes

— De Jundiahy ica-nos o

to de sua esposa D. Marietta Paula dade da faca.

Nossos mais sentidos pezames.

, por essa disper- ¢ sub-agentes das Ioterias Federaes continuant 2 en-

A |
¥

e s i il se d interior qual-
Sur. José Luiz Faggiano o fallecimen. 3 fatal que caractérisa a versatili- Cresirse de envii s ambistas do inerior qua

quer remessa de bilhetes destas duas loterlas. Tem
sempre & venda loterias com grande antecedencia ¢

o de A S Exma. Esposz ¢ & familia attendem aos pedidos com a maxima promplidio,
Faggiano. Arruda Botelho enviamos pesames.

Os pedidos de féra devem ser dirigides a
3. AZEVEDO & cCOmP,

Sw—— !0 - rus Direls, 10— Caixa, 25 .- S. PAULO

TEMPOR ADA LYB];@A ;\ CASH BONI -ml}-! ;m receber grmuh; ;l_(;;‘-li-l-ll;!l.lvl().d.e.

saias para Theatro, ultimas criagdes das grandes casas de Paris,
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(Fim doartigo «Hospedes de luxon) §
né com uma especi lambreq e f indiana
com figuras, debruado de vermelho. A sala de jantar
ndo era fela. Tinha as vigas visiveis e de cdr escura.
As paredes caiadas de branco.. Eu gosto das paredes
caiadas quando os moveis sdo completamente rusticos,
como os armarios de carvalho fosco sombrio ou em
noguelra lustrosa, 'O branco puro combina menos com
o acajou do mobiliario-Luiz Philippe, ue. é muito bur-
guez e muito grosseiro para esse quadro singelo. Re-
solvemos empapelar esta sala com um papel inglez
azul —Um azul um pouco vivo cOr de’ turqueza —com
uma grega de girasol. As janellas serlam decoradas
simplesmente com ‘um store de linho grosso, guarne-
cido de guipure e as brise-bise, pregueadas em linon
amarello, combinando com os girasées da grega, O azul
vivo faria sobresahir as cores escuras dos moveis. O
amarello daria uma nota brilhante ao conjunto, como
um raio de sol que acorda de chofre, na luz baga, tons
glaiicos e azulados, Collocarlamos sobre a chamingé e
sobre as mesinhas, bonitos vazos de cobre com rainun-
culos e rosas brancas, A coberta da mesa serd branca
com desenhos amarellos ¢ a enfeitaremos com rosas
brancas e botdes de ouro ou com ranuuculos e os
primeiros bluets de Junho. Minha amiga que ¢ loura
disse logo que a enfeitaria com bluets,
Conduzi ella em ida para a sala de visi-
tas, previnindo-me logo que a sala era horrivel. As ca-
deiras e o sofa de velludo vermelho pareceram-me si-
nistros. A chaminé de marmore preto era muito feia e
assim tambem o papel Luiz XVI, azul claro, com listas
ondeadas, a desbotar. Fiz ver 4 minha amiga que era
mellior empapelar a sala de novo, com um papel claro
e bonito, porque assim, o mobiliario se tornaria mais de-
cente, como tinhamos resolvido quanto 4 sala de jantar.
Com um papel velho e desbotado os mais bellos mo-
vels tornam-se felos. N#o posso comprehender que se
faga economia neste caso. O papel numa sala é como
a paisagem em volta de uma architectura, ¢ o fundo
uniforme ou variado qued a vista alegrand
sem a aborrecer ; é a almos?hérn colorida ou neutra,
grave ou ardente. Minha amiga porém, queria conser=
var o seu papel azul, que ndo era de facto intoleravel,
posto que estivesse um pouco desbotado. Procuramos
um meio de combinal-o com o medonho velludo ver-
melho dos moveis, mas foi um milagre impossivel.
Concordamos que era necessario cobrir as cadei
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de Genova, e como este filé ndo custa caro, podemos
comprar mais cinco ou seis pedacos, e estendel-os em
panneaux sobre as paredes. Nas janclias collocaremos
o mesmo fil6 pregueado. O lavatorio ¢ curioso. Con-
servaremos como estd; fal-o-emos somente um pouco
menos austéro, com um apparelho de po de pedra
amarello ou verde, cuja singeleza e linda cor agrada-
ri0 sempre a uma pariziense. E' preciso somente uma
outra mesa em laqué branco, com uma toalha 2de renda,
um espelho, e os obj ios para se pentear.
— Posso pOr as pecgas de meu estojo de via-
gen? Sdo de celluldide, imitagdo de marfim e marca-
das com as minhas iniciaes.

-~ Vossa prima ndio se espantard de ndo encon-
trar em vossa casa, escovas de tartaruga e frascos com
tampo de prata. O importante ¢ que nenhum detalhe
seja esquecido. Vejamos uma boa cadeira e tudo quan-
to for necessario para escrever, uma lampada que func-
cione bem, as venezianas bem juntas, e as cortinas ndo
transparentes. A toda gente tem acontecido em hoteis
e as vezes em casa de amigos, ser acordado muito ce-
do pela luz da manhan, ou pefa fumaga de uma mé lampada.
E’ preciso collocar sobre a mezinha de cabeceira, um
ou dois livros, uma faca para papel, um frasco de agua
de colonia, um porta refogio. Si a batida da pendula
¢ muito forte ¢ a pancada muito estridente ¢ util fa-
zer parar o relogio. Recommende 4 sua creada de an-
dar com precaugio, e se tiver algum gallo indiscreto
pela visinhanga compre-o, para o por na panellal...

Sombra, silencio, um tapete sobre o soalho, rou-
pas de cama frescas e alvas —ndo ha luxo que a tanto
possa equivaler. E, durante o dia uma casa asseiada e
alegre, cores escolhidas, flores, figuras amistosas, soli-
citude discreta— & o sufficiente para que o hospede
seja feliz.

--- N#o hesito mais em hospedarjninha prima—dis-
se minha amiga — porque estou certa de poder offere-
cer-lhe tudo aquillo, com vosso precioso auxilio.

MARCELLE TYNAIRE

( Traducqdo para a ~Revista Feminina®)

=E=csseecssose )

Nio fariamos as cobertas de linho; escolheriamos um
cretonne. Minha amiga disse-me que gostaria de um
cretonne com desenhos modernos e simples, ou com fi-
guras de bailados russos.

— Isso matard o vosso papel azul claro. Acho
melhor uma dessas copias antigas, com camaféus verme-
Ahos sobre um fundo creme. Pddem-se fazer com a
mesma da as fas para as janel Nido ¢ ne-
cessario grandes cortinas. Ficard muito bem uma cor-
tina de mousselline branca com salpicos, muito larga,
em plissé e amarrada ao meio com uma fita azul claro.
O tapete & preciso tiral-o féra porque é muito feio. Col-
focaremos em seu lugar uma esteirinha com desenhos
vermelthos. Tenha cuidado que as flores dos vasos
combinem com a decoracdo da sala.

" Subimos em seguida ao primeiro andar. O quar-
to de hospede era mais do que simples. A cama era
ordinaria ; tinha um colchdo e tres travesseiros. Tinha
um guarda-roupa normando, uma mesa, uma commoda
e um lavatorio comespelho oval e os pés em X.

-- Nunca ousarei hospedar aqui a nossa prima,
disse-me a senhora Bernard, Nés lhe cederemos o nos-
so quarto. — Ella ndo se sentiria a seu gosto, desde que
a visse féra de seus commodos. Vamos vér se conse-
guimos arranjar este quarto. O divan é largo; o encher-

30 e o colchdo sdo 11 Si vossa par nao

exigente... *

— Nio, ella ¢ uma senhora de espirito fino, mui-
to boa e muito simples.

- Creio entdo que se acommodard muito bem
nesta cama. Durante o dia o quarto lhe servird como
uma pequena sala. O divan estd coberto com um filo

KOSMOS

ENS a aurora na bocca e a noite escura
Nos olhos; no cabello em desalinho
O mar bravo, a floresta, o torvelinho,
E as neves da montanha em tua alvura.

Possues na voz a musica e a frescura
Da agua corrente; o russurrar do ninho
Na surdina subtil do teu carinho,

Em que o calor ao iravo se mistura.

Cheiras como um vergel; tens a tristeza
De uma tarde hybernal em que anda immerso
Teu amor, meu amor e minha presa...

Na alma. no corpo, em ti, acha meu verso
Todas as convulsées da Natureza
E as harmonias todas do Universo.

J. M. GOULART DE ANDRADE

(Da Academia Brasileira)
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—A NOSSA "REVISTA” EM SERGIPE =

D

des de sympathia ¢ de ap-

plauso com que a nossa Revista estd sendo recebida por todos os intellectuses brasileiros, em todos os
Estados do Brasil, e que temos transcripto em nossa secgio De todo o Brasil. Em Sergipe, como em
muitos outros Estados, temos um grupo dedicado de amigos, a cuja frente s acha o nosso estimado
agente Pericles Muniz Barreto, que nio poupa esforgos para que nossa iniciativa tenha comploto exito o

nesse brilhante grupo d

a disti

um bello artigo sobre

Diario da Manhan, importunte orgdo da imp

vista Feminina.

REVISTR FEMININA

I’ inconteste e digno de nota o
desenvolvimento que tem attingido a
cultura feminina, n’estes dois ultimos
seculos.

Que a mulher é capaz de, condi-
gnamente, influir nos problemas so-

ciacs ; que ella, quando instruida, pro-
e

va tdo bem como o seu

D. Itala Silva Oliveira, que nos enviou

o que publi no

P numero e que escreveu pu'i o

de Aracaju, o

que pouco a gouco vdo augmentando
de volume ate attingirem consideravel
altura, assim o movimento feminista
cada dia que se passa mais se desen-
volve, mais se torna digno de nota,
e esta guerra sem precedentes veiu
cooperar, prodigiosamente, para que
a mulher solte-se dos antigos precon-
ceitos, e voe alta em procura da Li-
berdade.

Nos brasileiras, que temos tanto

[ 0,
¢ um facto real e palpavel, que se
nos apresenta tdo claro como claros
sao os raios do sol, nos dias estivaes.

Antig, constituia G
a mulher que na litteratura ou em
qualquer outro ramo do saber humano
se destacasse ; hoje nio.

., Estes exemplos se multiplicam pro-
digiosamente, ¢ na grande republica
norte americana, se acham mulheres
que abragam até a carreira wilitar,
segundo diz, em upa conferencia, so-
bre a instrucgdo superior da mulher,
o dr. Evaristo de Moraes.

E’ que ella comprenden que as-
sumptos mais importantes, que o de-
batido problema do amér, reclamam
a sua attengdo.

As muliiplas trasformagges, que
com o correr dos 'empos, se vao ope-
rando nas socied..des, Ihe fazem vér
a necessidade que tem de aplicar a
sua actividade melhor do que a tem
aproveitado até agora.

Ha dias lemos uma interessante
chronica apreciando a mudanga seu-
sivel gue se produziu no caracter da
mulher franceza, depois d’estes lon-
gos mezes de guerra, e tivemos mais

.uma vez a convicgdo de que ella mar-
cha a passos largos em procura da
sud emancipal .

Este conflicto tremendo, esta he-
catombe em que a humanidade se
offerece em hoiucausto, deixou ver a
nos, espectadores emocionados d’esta
carnificina inegualavel nos -annaes da
historia da humanidade o quanto po-
de o esforgo feminino,

Quem acreditava até hoje que o
logar da mulher era no lar, no interi-
or das casas, que ella ndo podia
desempenhar os mesmos cargos que
o homem, sem que isso nao viesse
perturbar o socego do lar donestico,
estd vendo o contrario, no velho con-
tinente conflagrado.

Como as aguas das innundagoes,

, € que seg com cuida-~
do o que foéra do paiz se passa, afim
de imitar, nio nos lembramos de pro-
curar o que pode trazer desenvolvi-
mento & vida do paiz; preoccupamo-
nos com as mil tolices da moda e com
as futilidades, com que os outros po-
vos occupam as suas horas de ocio.

Néo obstante, porem, o nosso
atrazo em materia de dar-se a mulher
o que, fora d'aqui, ella em outros
paizes estd em via de conquistar, jd
vemos, comtudo, exemplos rarvs, que
nos mostram que, no Brasil, clla jd
comega a ensaiar os primeiros voos
para a reivindicagdo dos seus direi-
tos até hoje negados.

isto nos convencemos depois
que tivemos em maos alguns nume-
ros de wma revista fundada em S.
Paulo e dirigida por uma illustre bra-
sileira, que é d. Virgilina de Souza
Salles, uma d’estas mulheres que, do-
tadas de espirito esclarecido e com-
bativo compreendem que si ndo co-
Iierem os {ructos do «pue semeam ho-
je alguem depois se encarregard d’is-
to fazer.

. Assim : que ella fundou a Ze-
visia femiaina, que se destina a coo-
perar para a instrucgdo da mulher
brasileira, ¢ que, a nosso ver, sera
como um pharol mostrando ds gera-
ges vindouras que jd, hoje, ha no Bra-
sil quem trabalhe em beneficio da
instrucgao feminina.

Mas, ndo obstante, toda a sua
boa vontade, diz ella, no ultimo nu-
mero, que as brasileiras ndo tém sa-
bido comprehender o fim elevado
que visa,

E’ preciso que saibamos que nao
¢ somente o livro que instrue, que
tambem o jornal e a revista larga-
mente contribuem para a diffusio da
instruccdo, e nés, que n'este ponto
de vista temos tudo a-fazer, devemos
procurar adquiril-a por todos os meios.

Na maioria dos casos a revista e

g captivante artigo, sob o titulo Re-

o jornal tém uma nobre missdo a

cumprir, e 50 ndo fazem isto quando

se destinam a servir de receptaculo
as reproducgdes de espiritos levianos
¢ superficiaes, ou quando se acham

a servico da politicagemn torpe.

Mas, a Revista feminina nio se
acha compreendida no numero d’es-
tas ; sendo para o sexo feminino ella
86 tem por fim instruil-o, deleitando-o.

Foi por sabermos isto, e por ter-
mos lido o seu appello que achamos
justo, que algo dizemos agora sobre
a4 mesma, e que pedimos as patricias
sergipanas que procurem lel-a,

Nio se trata de uma revista onde
o amor piegas e aborrecido se osten-
te, unicamente, e talvez que esta se-
ja a razdo pela qual ndo tenha essa
revista a acceitagdo que merece ; mas,
é preciso que a mulher saiba que he-
je este sentimento ndo deve constituir
a unica precccupagdo da vida; que o
desenvolvimento da humanidade faz
ver que a mulher precisa de substituir
este thema banalisimo, que s6 deve
servir de assumpto para os poetas e
poetisas, pela instrucgio que eleva e
dignifica,

A Revisla Femizina como maga-
zine util a toda a mulher, pela varie-
dade de assumptos, deve ser procu-
rada por todas vos pois a sua leitura
a todos interessa.

Agora seja permittida aqui uma
ligeira nota: — A Revisia Feminina
que com o seu nome indica é nossa,

e para pl da sua
acgdo, de duas coisas, que sdo, pri-
meiro, a creacdo de uma secgio uni-
camente, dedicada 4 historia do fe-
minismo no Brasil, que é bem ver-
dade, quasi ndo tem historia, mas,
que servird para assignalar-lhe o co-
mego, fazendo-nos ver em que indus-
trias, artes ou quasquer outros ramos
do saber humano a mulher emprega
sua actividade, e, de outra secgio de
pediatria especialinente dedicada ds
mies de familias.

_Amplie a illustre d. Virgilina a
revistacom o que acima dizemos, e es-
tamos certa de que a sua acgio tor-
narse-4 mais ampla.

.. No entanto, como obra boa e meri-
ritoria que ella ¢, consignamos aqui a
nossa_admiragdo pelas filhas do pros-
pero Estado de S. Paulo, que compre-
hendem o valor du mulher na socieda-
de, e sinceras dagdes.
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as ¢ Mocas

As pequendas precaugdes

Sempre que examinumos ns pessoas
de nosso conhecimento ou aquellus que
encontramos involuntariamente, ns classifi-
camos em duas categorlas: os que tem
bon apparencia ¢ us que nio a tim,

Para que ¢ tenha bda apparencia nio
& preciso truzer vestidos caros o joins,
mas ¢ preciso que tudo quanto tenhamos
em cima de nos sejn limpo e correcto;
nada de:manchas, hem mesmo um amire
rotado ; dessa maneiea n foillette conserva-
ra até o fin do seu uso, um nspecto ire
reprehensivel.

Ha pessons entretanto cujos vestidos
e sobretudos, aindia mesmo que estejam
novos, sio de um aspecto desgracioso: todn
amnrrotado, mal coilucado, 0 gue nos fuz
perguntur examinanda-as se aquelle vestido
de visitas terin tambem servido de traves
seiro, ¢ a primeira vista sabe-se & que
classe pertence essit pesson, nfo sendo com
certezu d'nqueling que tem n consideragiv
de seus semclhantes,

Pode parecer um exaggero estimar-se
uma senhora porque o seu todo ¢é corre-
cto e accindo e recusar-lhe essn mesma
estima quando seu uspecto accusa desleixo
peln sun (illete, Mas & preciso ir alem

dns apparencias, O aceio & uma mein g

virtude, A ordem é umn virtude in-
teira, Para ter o espirito puro ¢ bem or-
denado, & preciso que uma mulher tenha

ndo somente o gosto e a necessidade do

accio. mas ainda o Jorror pelas man-
chas ¢ pela desordem, para evitar um
de vestidos amar-
rotados, de flores enxovalhadas: & ne-
cessario que ella sejn dotada de perseve-
ranga ¢ de actividade, Eis ahi um certo
numero de qualidades necessarias para
obter o uspecto cnidado que offerecem cer-
tas senhoras, nfio em algumas occasides,
mas constantemente,
Com um ponco de reflexio podere-
mos estudar on meios que devemos cne
para economisar ¢ cuidar de nosso
vestuario ¢ de nossos moveis, . Para con-
seguirmos evitar as manchas e nosso
vestuario ¢ em torno de nds, é necessario
que nos sujeitemos a um grande numero
de peqnenas precaugdes.
Somente por este prego se evitard
de offérecer em si ou em sua casa com a
imagem da desordem, o testemunho da
indifferenga que se experimenta em rela-
¢do no aceio, Deve-se procurar por to-
dos os meios ser irreprehensivel, cuidado-
sa, bem ordenada, se nio se quer descer
da estima de seus semelbantes de sua fa-
milia e de seus creados.

Para evitar essas desordens da loillete
46 ha um meio. (quundo ndo sc tem uma
crenda de quarto) & ter sempre & mio
um estojo que contenhn tudo que é ne-
cessario paru coser e concertar a roupa
a medida qu clla se estraga,

$6 ha wia meio de conservar o ves-
tuario com essu frescurn que tanto agrada
quando se veste peln primeira vez, é niio
trazer em casa ‘um vestido que se destina
a passeio, Quando se despe um vestido
necessario escoval-o pura tirar o po, ¢
pendurar no guarda-vestidos tendo o cui-
dado de estendel-n sobre o, cabide afim
de o niio amarrotar, Parn que o chapéo
niio se estragne € necessario depois de
escoval-o collocal-o em  uma caixa apro-
prinda coberto com papel de seda,

O mesmo cuidudo deve-se ter, com
o5 moveis, limpando-0s sempre para que
tenhdio um bonite aspecto, bem como com
a roupa de cama ¢ de mesa, para que se-
jn bem tratada, E* muito desagradavel sen-
tar-se numa mesa e que a toalha esta
nodonda de gordura ou de vinho, os guare
danapos amarrotados ¢ de uma cor dvvi-
dosa o que faz desapparecer o appetite
forte, mesmo dinnte de appetitnsas
rins; para que isso ndo succeda &
preciso tomar diversas  precaugdes, co-
mo apoinr o garfo ¢ a faca com que
nos servinos no  porta-facas ; ter cuidado
ara que niio se entorne um copo cheio
de vinho, ou 0 molho da carne; ter cui-
dado quando o creado Ihe apresentar al-
gum prato nio collocar em fulso o tather
com que se serviu afim de evitar que c
expondo sew visinho a ficar com a roupa
manchada de molho, accidente que incomo-
daria a victima, a dona de casa, ¢ o crea-
do ; accidente que poderin ter sido evitado
com um pouco de precaugdo, e do qual
se pensa que s¢ desculpn exclamando cm
im tom comico “ Son muite estonvada ” !

Sede eatoay quanto quizerdes em
vosso prejuizo, ndo em prejuizo dos ou-
tros. Deveis fazer esta reflexio que nin-
guem tem obrigagio de soffrer vossa fulta
de attengio; e se ndo sois capaz de re-
flectir ficai em vossa casa. Nio é rindo de
sun falta que uma pesson se escusi.

E’ ¢6 com pequenas precaugdes que
uma pesson pode evitar manchas desagra-
daveis sobre os tapetes e moveis; nio
descangar sobre o piano, ou em a mesa
de jogo, sobre um tapete de mesa emfim,
0 copo em que tomamos um refrescc, o
resto de um bolo com que tomamos Hos-
sa chavena de chd, Esperemos que o crea-

As pessoas que o deslei
& desordem sdo muitas vezes hypocritas,
e w'este caso a um vestido irreprehensivel,
se alin sem vergonha, saias de baixo que
niio silo irreprchensiveis como o vestido,
las ou mal d: s t

do mnos desses objectos, para
que nio se fique fazendo um mau con-
ceito de nossa pesson, julgando, que nio
nos contraria em molestar 0s outros com
nossa falta de attengdon,

¢ os botdes visiveis estio muito bem pre-
gados, ao passo que os invisiveis, sio
muitas vezes substituidos por afinetes, ir-

i 1 ia, de in-

curia ¢ de desordem,
.

Tenh cuidado com as deguenas
precaugies nao somente ao que nos diz
respeito mas ainda em relagio a outras
pessoas.

2.
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Receitas de Toilette

Para evitar 0 méu cheiro da transpiragio

Nio pode haver nada de mais mar-
tyrisante para uma senhora elegantedo .

‘que uma exhalagdo impura gualqucr.

por exemplo, o mau cheiro da trans-
piragdo, que ¢& impossivel esconder,
principalmente num baile, numapartida
de fennis ou em yualquer sport, Toda
a belleza, toda a graga, todo o encan-
to da mulher, desapparecem de cho-
fre; todo o veu de sonho que a au-
reolava, toda a phanlasia em que o
olhar embevecido do homem a envol-
via fundem-se 4 rajada cruel...

culpa exclusiva porém ¢ da mulher.
2’ simplicissimo evitar e de
vez 0 suor excessivo ou o seu mdu
cheiro ; basta usar o Jfelio/, que custa
relativamente barato e que sendo um
pd, (como o po do arroz) as senhoras
podem usar com facilidade. O resul-
tado ¢ tdo extraordinario que, a pe-
dido de muitas das nossas leitoras,
fizemos vir de Paris, uma nova re-
messa de Jfeliol, yue nio se encontra
4 venda no Brasil —e remetteremos
pelo correio a quem nos solicitar ao
prego de 68000 e mais 500 réis para
porte do correio. O prego do Sfeliol
como de todos os preparados extran-
geiros, subiu muito, devido 4 guerra.

T T T T T e T
Para ennegrecer os cabellos

Hu innumeras receitas para dar
ta aos cubellos, mus todas as tint
Lentes Sio MUILo Perigosas porque s
de nitrato de prata, de saes de ch
cobre, (e eobulio o o i
nureto de potassio, que ¢ um to: 1
simo, que pode venennr rapidiment:
mais comnunyg sio as tnturas progressivas
it itrato de prata, cuji absor-
peito div 1 intoxicacio lenta, yue
u.-rmlxnm por do fig i

ou uinda por neeld

gruves,
As duas unicus lol
fenné verdadeiro p
L ou castanh L u Petalina,
tinge o até wn bello hegr
lusente ¢ vive, que ilinde @ pesson mais cs-
perta.

las inolfensivas sio
ws cabellus o
3

preeiso  nin undiy o verdadeiro
Henné—que ¢ wman I ha vegetal que
do Oriente ¢ que nio oxiste o vend:
sil—com diversus tinturas que se vncont
avenda no oSS0 com 0, & base de
de prata ¢ de chumbo ¢ com o rotulo
né. A pedido de diversas leitoras nis estay
mos fazendo esforos parn importar do Orien-
te o verdudeiro Hemi o as loiras ¢ cast-
anhas. a guerra veio annular 08 nossos
esforgos.

A Petalina, fque ¢ abyolutaanente inoffen-
siva, nos conscguil que os senhores John
Regent & Comp vir da Europa e
49 nossas leitorns ¢l ¥
parecer o8 seus
servir de inten
lina, que nio temos duvida em recomn
dar, Com i Pelalina em dez minutos fa:

o H)inturn, podendo 1 r-se a cabega

guida e por brilhantinu ou qualjver 1]
cabellos. E' sufficiente uma applieagiio por
mez ¢ cada tubo de Petalina pode dar parn
1M anno ol Mais pois & voncentrada e vae

sobre & mansira de usal-a ¢ preparal-a, Sim-
ples, fncil, perfeito @ Inoffensive. Basta en-
viar a importancia de dez mil réis e o ende-
reco i Empreza Feminina Brasileira. Alame-
da Glette, 87- S. Paulo.




REVISTA FEMININA

3]

k7]
DE TODO O BRASIL...

(Chamamos a attengdo dos nossos
annunciantes para d diffusdo da
nossa Revista)

E’ cado vez mals animador o
movimento de enhusiasmo que s
nola em fodo o Brasil a fovor de
nossa Revista, e diariamenle nos
chegom as mdcs dezenas de carics
¢ candes de nossas mais distincios
patriclas, multas das quacs cstdo
trabothando decldidamente pela -
clorln de nosse Revista cufo fuluro
brithente scrd o primeire iriumphd
des senhoros brasileiras,

O snr. Rosclino Lopes Quites, de Pogos de
Caldas nos escreve : «Junto u esta a impor-
tuncia de 78000 para uma ussipnatura annual
da Revista Femimna, que deverd sor remets
tida n Dercilin Rosa a*liveies Quites, em
Itabira do Campo, Mina 1 E. de F. C.
do Brasil, Segundo a offertu indicadu nu se-
eglin — Expediente - espero seja enviudo
tambem o Adalius, para o mesmo destino,
Cumpre-me  dizer- que muito aprecio n
— Revista Feminira —wobre varlos pontos ’de

— Spr. José Gomes, Natal, Rio Grande do
Norte, escreve : «T'enho em meu poder o car-
tio de V. Excia. e juntamente o reeibo de
minhn assignatura de um anno da Revisla Fe-
minina.

Approveito & opportunidade para ngra-
decer a promptidiio coin que fui attendido
@ felicito V. Excia, pelos melhoramentos in.

stroduzidos na empreza que edita n Revisla

Femining mul sablumente sob vossa direcgfio,
De V. Excla, ete.

7 =D Augusta Moura Telles, de Uberaba,
escreve ;- « Remetto um vale postal, impor-
tancla do uma assignatura pura uma amiga.
“D. Julietn Costa Pinheiro, Praga A
Penna. ” E prometto arranjnr novas us: 12
nantes, para a Revisla inina.

E'favor a senhora dar-me dizer quan-
do tormina a minha gnatura,

Sou de V. Excla. grande ndmiradora ete.»

O Dr. Oswaldo Caheté, Santavem, E. do
Parfi, ¢scrove :  « Respeitosos cumprlmcmnx.

Cumpro o dever de agradecer a prestes
21 com_gue fui attendido, no pedido que di-
rigi n V. Exc., relativamente & inclusio do
nome da Snru, D, Fiavia Pinto Guimaries,
desta Cidude, na lista das assignuntes du
excellente Revista Feminina, J& recebeu a
mesmi 08 numeros CQ!’]‘GIDOH(II"IIE! a0s8 me-
zes de Abril ¢ Maio (23 0 24); e como pos.
siie outros anteriores e deseja fazer umn

vista, e sobre seu 4
feitio moral, por cuju prineipal razio deveri
ser lidn com muwito ngeado pelas tamiling
Brazileiras em pnrlluuﬁlr. A dest nataria &
minha Mana, ¢ & clla vou escrever pedindo
trabalhiar na propugunda de vossa util ree
\'ln;n. .,

, precisa que V. Exc. se digne fa-
zer-lie remetter o n.° 22, relativo ao mez de
Margo ultimo, para o que remetto em secllos
do Correlo a importancia de Rs. 600. »

O Dr. Galleno Villeta de Andrade, Pedre-
gulliv, esereve: « Exma, Snra, Junto remet-
Ihe a mil reis

08 meus ete.»

— O sar. dr. imerico Luz, de Juiz de Fé-
ra, esereve : -floje mando, por intermedio
de um dos buneos dessu capital, que lhe se-
Jam pagos 215000 por minha contn, afim de

ue sejam tomumdas 3 assignataras dn Revista

‘eminina, sendo wmnn parn : D, Hortencia Luz,
Juiz de Féra, Avznida Itio Branco n, 309
(Estado de Mina i para : D, Maria An.
tonteta da Luz Paouéllo, Itajubf, (Sul de Mi-
nas); uma para oritn Albertina  Colm-
bra du Luz, Luveas, (Estado de Minas)-

03 recibos deverdo ser todos remettidos
para mim,

Subscrevo-me de v, Excia ete.»

pedir-vos uma u: 5 uito
interessante revi v
para Senlorinh upes Gomes, Duque
de Caxias 271, ure (Rio G. do Sul);
ara cuja assig it VoS remetto em sellos
a quantia de sete mil réis (730
Aproveito u opportunidade
heeimento yue deseja

a8 vossas ordens.  Sib-

— 9. Cendida

Grande do Sul,

a esta remetto n

d'um anno da para a senhos

rita Emerita Ferna Porto Alegre,

para onde de revista e de
Sk

0% votus pelu prosperidade

ista, sou com muita especial

estima, admiradors ete,»

— D. Nené Junqueirz Penteads, de Cuba-
tdo, escreve : «Cordeaes Saudugies e votos
de fel de.

Com grande prazer recébi sua estimada
carta e os 3 ultinos numeros da bella Revista
Feminina,

Notei com satisfugiio o extruordinario de-
senvolvimento que sobre todos 08 pontos se
tem operado o que muite me animon sobre
© seu proximo brilhante futuro.

or emquanto 86 angariei muis uma ussi-
gnatura, da qual junto o Pedldo. A impor-
tancia {6 enviei inelnida w'um dinheiro que
mandefl fi una a 1 nhi que por sua vez
vos mandarf entregar d. minha parte.

Vou escrever & algumas dus assignantes
da Grama, afim de pe-lir-lhes que continuen:.
As de Rio Preto renovarim s assignaturas?

As minhes visitas adiaram o vinds, mas
bilo de vir em breve ¢ entdo tomurio, com
certeza, assignaturas.

Agradecendo, ete,.

90 Revisla Femi

e
pura assignatura da Revista Feminina, para
Lindolpho Mendes dos Santos, Ullernl;u, Mi-
nas, ¢ D. Zulmira Marques Mendes, Monte-
Alegre, Triangulo Mineiro. »

A Gasparina Verneck. Mirahy, Minns,
escreve : « Quanto muis leio a vossu preciosa
inina mais sympathisnda fico, tan-
to que euvio-lhe como prova a importancia
de 148000 para duns assignuturns annunes,
sendo uma para D, Dinorah de Freitus, e
outra pura Senhorita Annlia Reis, ambas
resiuentes em Mirahy, Tel‘minnn.uio pego-vos

G. do Sul; Theodoro Verdl, Ijuhy, Rio Gran-
de do Bul; Luisa Savasy, Santos; Appare.
ida Bruz Maceno, Villa® Olympia; Marle
erra Barrotto, Mococa; America
ranca ; Sadi hl'llld.('. Cupital ; . 0, P.
ampos, Capital ; Carlota de Bampalo Vidal,
Benedictu de Paula Lelte, Francisca Martins
e Almeida e Carmolla Liquori, Capital }
milin Walther, Botucatd ; Aurello Alves de
Moura, Capital; Dr. Affonso de Carvalho,
l'irnvnlu; Alzira Ramos d
Leon Fervach, Tres Bavr
Emigdio Gulliuni, Brag 0 04|
¢ Luca, Villa Americana; Maria Trottmmam
e Souza, Santa Cruz da Concelolio ; Rina
Vagliengo, Capital; Marla de Souga Gahbj,
Piracicabu; Mile. E. Martinelll, Capital ; F wa
oares do Toledo, Butueatil ; Marcia (o~
raes, Estaglo Moraes Barros ; Isabel Passos
Ferraz Costa, Suntos ;: Davina Pinto, Santa
Maria, Rio G, do Sul ; Genrina Valle, Calc6,
Rio G. do Norte; Pedro Adelino dos Santos,
Rio G, do Norte; Amelin Kodrigues Lopes,
Estaglo do Guedes ; Vitnlina Fontoura da Sil-
va, Suntos ; Emerenciuna Al Vieira, Ca-
anduva 3 Agostinho Gomes Mendes, Recile ;
urcies T'ullius de Andrade, ¢ Ade-
lin dn Silveirn, Campanha, Minss ; Reinaldo
marante & Cin. Pogos d: Caldas ; lelby
fadi, Ribeirdlo Preto; Isuura Moreira, 8,
ofio Nepomuceno, Minas ; Donina Furgnlm,
Bubedouro ; MarinBittencourt, Estaglio de 8,
Bernardo : Maria Elisa Medeus, Recife;
ido DBranddio du Silva, Capivary,
Laudelina de Lemos Gées, Passcs, Minas ;
Regina  Braga, Alagoinhns, Buhia; Oiivia
Costy de Toledo, Tict Zizinhn Vielra Ma-
galhiies, Bambuhy, ns 3 Fernando Macha-
do da Silveirs, Ibiroeahy, Rio G. do Sul;
Manoclita V, de Souza, Pelotas ; Ayd M. da
Silveira, Ibiroeahy, Rio G do Sul; Francis-
en Pacheco de Almeida Prado, Jahii ; Anto-
nio Rodrigues, §. Sebastiio do Paraiso, Mi-
nas ; Domingos Honorato Ribeiro, Chapeu
Goynz; Ida Mattos, 8. Carlos; Claudina Aqui-
no, Guaratinguetd; Amelin_Teixeira Borges,
Uberaba ; J. Greenhaigle, Iguape; Maria He-
lenu Silva, Paraobeba, Minas; Muria Isabel
de Carvalho, Casa Branca; Carolino Costa
Aragdo, Barva Munsa ; Dr. Felicio Buarque,
Pogos de Caldus, Delmira Medeiros de Ser-
xa8 Juiz do fora; lia Castro, Portella,
nhio; i Varginha, Minas;

Costa, ‘Blhll K

acueitar meuy eos
mais oxpontaneos votos de muitas prospe-
ridudes, >

Enviaram-nos nsplgnntumn mais s se-
guintes pessoas: José Gomes Natal, Rio G.
do’'Norte ; Dr. Alexandre Topedine, Estayio
de Carlos Gomer; Artemira F. Patto, Tau-
baté ; Zeiica Mottu, E. 8. do Pinhal ; Zilda
Carvalhal Franga, Rio Vermelho, Bul Luiz
Alves de C: lr’go, 8, Carlos; Etelvin
nti, Ttapetininga; Ignez de Carvallio,

cos de Caldas; Junide Alves, Campinas ;
Arnaldo Alves da Silva, S, Jodo da Boa Vis-
Rizzardo, Annapohs ; Saturnino

Isabe! Sampaio Ferraz de

to ; astro, Mo-
Ant ves ¢ Ade-
arellim, Bahin; Luisa Rios Fu-
ba ~ Gercilis  Junqueirs, Voita

nedicto de Castro, Tiete;

Vieira de Paiva e Zelia Moreira Cavalcanti,
Machado, Minas; estas duas enviadas por
D. Onofrina Severto, residente em Muchado,
e que i estd trabalhando com verdadeira
nbnegacio pela nossa Revista, Francisca J.
da Silva, Amparo; Guilhermina Maria de
Sauzn, Capivary ; Esmeria Vaz de Arrudu,
ennapolis ; Amathilde Correa de Si Para-
hyba ; Maria Honoria Soares, E. Sunto For-
quilha, Minas : Carolina A. Machado, Mogy
das Cruzes; Mile. L. Pnlmer,nnicnu, Minas';

io; va,
Maria Nina Pinho, Cannavieiras, Bahia ; Isa-
bel Sampuio Seckler, Boreby; Muriu de Lour-
des Meirclles, Bucpendy ;° Rosalin  Fragali
Cruz, Descalvado; Luisa Soares de Olivelr:
Victoria, E. do Espirito Santo; Placidin Bar-
bosa da Silva, Corrego Rico; Estephania
Maria do Patrocinio, Muriahé, Minas; Pedro
dos_Santoes, Estrella do Sul, Minas; Julia
de Moraes, Pirassununga:Mariasinha Muniz

q. Ferreira, Casa Branca,

Somos muito gratas a toda u imprensa do
Brasil que costantemente se refere a nossa
revista_com grandes elogios.

O paiz, un dos mais_importantes orgios
da imprensa do Janeiro assim se ex-
pressa com relacio 20 nosso ultimo numero:

Revista Feminina

+Essa revista, propriedade da Empresa
Feminina Brasileira e editada em S. Paulo,
sob a direcgio da sra. Virgilina de Sousa
8ulles, €, no seu genero, a unica que existe
no Brasil, 2 quer pela sua feitura intellectual,
quer pela .aterial, honraria a qualquer paiz
entre 03 mais cultos do mundo.

Acaba de apparecer o numero refcrente
a0 mez de Jullio e que é simplesmente ma-
ravilliosn,

A cailaboraciio 6 variadissimi e assignada
pelos muis brilhantes nomes do paiz e do ex-

ificas e a parte
L)

) A8 g
pratica,
que tém rosponsabilidades de familia, inte-
ressantissima e desenvolvidissima,

A REUISTA FEMININA ¢, emfim, digna dos
lares brasileiros e nisso est, de certo, o seu
melhor elogio.»

Helena Carneiro Junqueira, Mi-
nas; Maria Adelaide Horta Oliveira, Aqui-
dauana, M. Grosso; Grazinda Alves, Casa
Beanea ; Geninba Ferraz Napoles, Ribeirdo
Pires ; Carmosina Botellio Costr, Cunnviei-
ras, Buhia; Adclia Dalila, Redempciio, Cears ;
J. Souza, Manfios ;Normindo de Onve[n, Ttu-
assii, Bahia ; Dr, Fernando Costa, Capivary;
E!"'," Barcellos Ilirk e Em Soares, qul’n

ite ¢ Estanislau luski, Ijuby, Rio
G. do Sul; Thomaz Kottuluski, Ijuby, Rio

Curiusidades litterariag.— Consta quo os li-
yros mais editados do mundo siio: <A Ca-
buna do Pae Thomaz» e o «D. Quixoto !de la
Manchas, O que porémn hateu verdadeira-
mente o record das edigdes foi 0 «LIVRO DA
FORTUNA>, Quem quizer possuir um exer-
plur, grafuitamente, cnvio este annuncio
para a Caixa Poslal, 412— S, Paulo juntando
wn sello de 100 réis para o porte, que o re-

ceberd pela volta do correio.

GRANADO

"FARINHA LACTER

 T————STMENTO COWPLETO PARA |
NBA/S. DEBILITADOS, CONVALESCENTES, ETC.

A Infantina Gra-
nado.

12 umaexcellente
farinha: costo a-
aradabilissimo,:
simillacao  perfei-
ta e facilmente ae-
ceita pelas erean-
cas. Por estas qua-
lidades ¢ um dos
alimentos mais re-
commendaveis de-
pois do sexto mez.

S. Paulo. 25-2-916
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"LOYA IDEAL
75, LARGO DO AROUCKHE, 75

Officina de bordados e dc Collete ““Ideal” em
modelos eleganies e modernos. Grandesorlimen-
to de armarinho, roupas brancas, perfumarics,
s # - Dbrinquedos, etc. elc. » o o

-
Passando-se no corrente mez o 2.0 anniversario da il}-
stallagiio ¢ abertwra da Loja Ideal, w swa proprictia
Fesolveu commemorar esse acontecimento,  promovendo
uma real e vantajosa diquidagio de todos os articos
que compoe o seu bem sortido estabelecimento, desta-
cando=se armarinho, roupas brancas para senhora, ves=
tidinhos para meninas, terninhos decasemira e Trins

cintos, marias,  mindezas

pania meninos,  colletes

) paric modistas : g4 2

Por esse motvo, @ proprictana da Loja Ideal e s
Exmas. Tamilias, uma visita & sui casa, afim de veriti=
carem a realidade dos pregos woadeance de todos,

Telephone n. 4792--SAO PAULO--Te'=phone n. 4792

e P P R e e D Dr. Monteiro Vianna
J

CASA GENIN

Especialidade em artigos para trabalhos de
senhoras: para hordar; para crochet; tricot,
filet, macramé. lacet, frivolité, inhanduty (Te-
ffe). Artigos para confecgao de flores ar-

es. Machinas para bordar e todos so
amentos para trabalhar com as mesmas.
Bastidores redondos, de quadro, de collo, com
pés, de todos os tamanhos, las e linhas de
todas as qualidades e grossuras. torgaes do
seda e de algodio e mercerisadds, sedas para
hordar, lavavel e de Alger, talagargas de todas
as qualidades, etamines, setins, pellucias, vel-
ludos, linhos etc. . )

Papel de seda brarco e de cores. Pppms
crespos, dourados, prateados, pergaminhos
cartonados e de Bristol.

Riscos para qualquer trabalhe acham-se
sempre promptos ¢ fazem.se de encoimenda
bem como lettras e monogrammas, Aviam-se
encommendas para o il}lorior.‘

Genin & Filho
RUA 15 DE NOVEMBRO, &-A § PAULO
Telephone 1009
Caixa Postal 204

CASA BARUEL

I9aa Dircita, 1 — Largo da 3¢
SO PAULO

Is 1€ 0

FRAQUEZA-CHLOROSE ‘&« O

DEBILIDADE U
E c -~ MEDICACAO.
TU B SEM RIVAL

CAPSULASDEOLEO DE
CAP/VARA DE SILVA ARAUJO

As senhor e senhoritas que dese-
jem manter sua cutis em perpetuo
tado de juventude, nio devem esquecer
que em nossa S¢ especial de Per-
fumarias, ha os mais finos ¢ mmlf-rnus
Cremes, Cold- Cremes, Leites
Logaes. dive e de to
productos para Maquillage.
I'I.‘L'Ull"ll(.'"dﬂ"l'i.\' 0 NOSSO V.
timento de Pomadas, Po
Vernizes ¢ liquidos diversos para o
tratamento completo de “Manccure”

BARUEL & CLA,

specie de
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'WORMS IRMADS. Proprietarios. o
Rua 15 de Noverbro 25e 2%, S.Paulo. * N\
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O nosso grande catalogo illustrado enviamos gratis e livre
de porte a todas as pessoas que nol-o solicitem,
citando o nome desta Revista
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